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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2015/1428 AL COMISIEI
din 25 august 2015

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 244/2009 al Comisiei in ceea ce priveste cerintele de
proiectare ecologici pentru limpi de uz casnic nondirectionale si a Regulamentului (CE)
nr. 245/2009 al Comisiei in ceea ce priveste cerintele de proiectare ecologicd aplicabile limpilor
fluorescente fird balast incorporat, limpilor cu descircare de intensitate ridicati, precum si
balasturilor si corpurilor de iluminat compatibile cu aceste limpi, si de abrogare a Directivei
2000/55/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a Regulamentului (UE) nr. 1194/2012 al
Comisiei in ceea ce priveste cerintele de proiectare ecologicd pentru limpile directionale, limpile
cu diode electroluminiscente si echipamentele aferente

(Text cu relevantd pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2009/125/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 octombrie 2009 de instituire a
unui cadru pentru stabilirea cerintelor in materie de proiectare ecologicd aplicabile produselor cu impact energetic (), in
special articolul 15 alineatul (1),

dupd consultarea Forumului consultativ privind proiectarea ecologica,
intrucat:

(1)  Comisia trebuie si efectueze o analizd a Regulamentului (CE) nr. 244/2009 al Comisiei (%) in lumina progreselor
tehnologice, tindnd seama in special de evolutia vanzarilor in cazul tipurilor de ldmpi cu utilizare speciald, pentru
a verifica faptul ci acestea nu sunt utilizate in scopul iluminatului general, precum si in lumina dezvoltirii de noi
tehnologii cum ar fi LED-urile si a fezabilitdtii stabilirii de cerinte privind eficienta energeticd la nivelul clasei ,A”,
astfel cum este definitd in Directiva 98/11/CE a Comisiei (%).

(2)  In conformitate cu dovezile prezentate in cadrul analizei Regulamentului (CE) nr. 244/2009, se pare ci nu este
fezabil din punct de vedere economic ca producitorii si dezvolte si sd introducd pe piatd, incepand de la
1 septembrie 2016, limpi cu halogen care functioneazd la tensiunea retelei si ating limita stabilitdi pentru
,etapa 6” in tabelul 1 din Regulamentul (CE) nr. 244/2009 in ceea ce priveste puterea nominald maxima pentru
un flux luminos specificat dat. O evaluare a evolutiilor preconizate ale tehnologiilor de iluminat mai eficiente din
punct de vedere energetic indicd faptul ¢ momentul optim pentru introducerea limitei respective ar fi
1 septembrie 2018.

(3)  In scopul maximizdrii beneficiilor pentru mediu si al reducerii la minimum a oricdrui impact economic negativ
pentru utilizator, este necesar sd se impund ca viitoarele conceptii de corpuri de iluminat si fie compatibile cu

() JOL 285, 31.10.2009, p. 10.

(*) Regulamentul (CE) nr. 244/2009 al Comisiei din 18 martie 2009 de implementare a Directivei 2005/32/CE a Parlamentului European si
a Consiliului in ceea ce priveste cerintele de proiectare ecologica pentru laimpi de uz casnic nondirectionale (JO L 76, 24.3.2009, p. 3).

(*) Directiva 98/11/CE a Comisiei din 27 ianuarie 1998 de punere in aplicare a Directivei 92/75/CEE a Consiliului privind etichetarea
energeticd a limpilor de uz casnic JOL 71, 10.3.1998, p. 1).
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solutii de iluminat eficiente din punct de vedere energetic. Riscul unui ,efect de blocare” in ceea ce priveste
vechile tehnologii scoase din productie ar trebui redus la minimum, prin asigurarea faptului ci corpurile de
iluminat introduse pe piatd sunt pe deplin compatibile cu ldmpi cu un grad ridicat de eficientd avand cel putin
clasa de eficientd energeticd ,A+” in conformitate cu Regulamentul delegat (UE) nr. 874/2012 al Comisiei (').

(4)  Analiza Regulamentului (CE) nr. 244/2009 a scos in evidentd necesitatea de a actualiza si de a clarifica definitia
limpilor cu utilizare speciald, cu scopul de a reduce folosirea de limpi cu utilizare speciald la iluminatul general si
de a adapta cerintele la evolutiile tehnologice. Cerintele de reglementare ar trebui si faciliteze, de asemenea,
utilizarea solutiei de iluminat celei mai eficiente din punct de vedere energetic pentru o anumitd aplicatie speciala.

(5)  Este necesar sd se asigure coerenta intre Regulamentul (CE) nr. 244/2009 si Regulamentul (UE) nr. 1194/2012 al
Comisiei (%) in ceea ce priveste definitia si cerintele referitoare la informatiile despre produs pentru produsele cu
utilizare speciald, iar acest lucru se poate realiza cel mai bine prin intermediul unei modificiri combinate a
ambelor regulamente. Acest lucru ar trebuie sd simplifice asigurarea de citre producitori si furnizori a confor-
mitatii cu cerintele de reglementare si sd sprijine o supraveghere eficace a pietei de cdtre autoritdtile nationale.

(6)  Analiza Regulamentului (CE) nr. 244/2009 concluzioneazd cd fezabilitatea stabilirii de cerinte privind eficienta
energeticd la nivelul clasei ,A” sau la un nivel superior trebuie examinatd printr-un studiu complementar detaliat,
care ar trebui, de asemenea, si evalueze fezabilitatea sporirii cerintelor de eficientd energeticd pentru produsele
reglementate de Regulamentul (CE) nr. 245/2009 al Comisiei (}) si de Regulamentul (UE) nr. 1194/2012, a
extinderii domeniului de aplicare a fiecdruia pentru a optimiza reduceri ale consumului de energie, si a unificarii
tuturor celor trei regulamente intr-o masurd unicd §i coerentd de implementare privind cerintele de proiectare
ecologica pentru produsele de iluminat.

(7)  Regulamentul (CE) nr. 245/2009 identificd drept obiectul sdu principal energia in faza de utilizare, precum si
continutul de mercur al ldmpilor. Astfel, dacd cerintele de performanti a limpilor nu sunt insotite fie de cerinte
privind eficacitatea produselor, fie de cerinte privind continutul de mercur, rezultd o sarcind de reglementare
inutild care ar putea duce la eliminarea treptatd a unui produs din motive nesemnificative. Modificarea sferei de
aplicare a cerintelor de performantd a produselor pentru a fi in conformitate cu domeniul de aplicare al regula-
mentului ar trebui, prin urmare, si imbunititeascd adecvarea reglementarii.

(8)  Avand in vedere necesitatea de a revizui regulamentele privind proiectarea ecologicd si etichetarea energeticd
referitoare la corpurile de iluminat, va fi necesar si se reexamineze, printre altele, derogarea privind limpile cu
dulie de tip G9 si R7s si cerintele minime de performantd energetica a limpilor.

(9)  Masurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 19
alineatul (1) din Directiva 2009/125/CE,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 244/2009

Regulamentul (CE) nr. 244/2009 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) Punctul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

(") Regulamentul delegat (UE) nr. 874/2012 al Comisiei din 12 iulie 2012 de completare a Directivei 2010/30/UE a Parlamentului European
si a Consiliului in ceea ce priveste etichetarea energeticd a limpilor electrice si a corpurilor de iluminat (JO L 258, 26.9.2012, p. 1).
() Regulamentul (UE) nr. 1194/2012 al Comisiei din 12 decembrie 2012 de punere in aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului
European si a Consiliului in ceea ce priveste cerintele de proiectare ecologicd pentru limpile directionale, limpile cu diode electrolumi-
niscente si echipamentele aferente (JO L 342, 14.12.2012, p. 1).
Regulamentul (CE) nr. 245/2009 al Comisiei din 18 martie 2009 de implementare a Directivei 2005/32/CE a Parlamentului European si
a Consiliului in ceea ce priveste cerintele de proiectare ecologici aplicabile lampilor fluorescente fird balast incorporat, limpilor cu
descircare de intensitate ridicatd, precum si balasturilor si corpurilor de iluminat compatibile cu aceste ldmpi, i de abrogare a Directivei
2000/55/CE a Parlamentului European si a Consiliului (O L 76, 24.3.2009, p. 17).

—
-
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4. dampd cu utilizare speciald» inseamnd o lampd care utilizeazd tehnologiile reglementate de prezentul
regulament, insd care este destinatd utilizdrii in aplicatii speciale, din cauza parametrilor sii tehnici, descrisi in
documentatia tehnicid. Aplicatiile speciale sunt acele aplicatii care necesitd parametri tehnici care nu sunt
necesari in scopul ilumindrii suprafetelor sau a obiectelor comune in situatii obisnuite. Aceste aplicatii sunt de
urmdtoarele tipuri:

(a) aplicatii unde scopul principal al luminii nu este iluminatul, cum ar fi

(i) emisia de lumind ca agent in procesele chimice sau biologice (cum ar fi polimerizarea, lumina
ultravioletd utilizatd pentru conservare/uscare/intirire, terapia fotodinamicd, horticultura, ingrijirea
animalelor de companie, produse pentru combaterea insectelor);

(i) captura de imagini si proiectia de imagini (cum ar fi blitz-urile aparatelor de fotografiat, fotocopia-
toarele, videoproiectoarele);

(ili) incalzirea (limpile cu infrarosu);
(iv) semnalizarea (cum ar fi limpile de control al traficului sau balizele din aeroporturi);
(b) aplicatii de iluminat unde:

(i) distributia spectrald a luminii are ca scop schimbarea aspectului suprafetei sau a obiectului iluminat,
pe langd acela de a le face vizibile (cum ar fi iluminatul unui stand alimentar sau limpile colorate,
astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa I), cu exceptia variatiilor temperaturii de culoare
corelate; sau

(ii) distributia spectrald a luminii este adaptatd la nevoile specifice ale echipamentului tehnic special, pe
langd obiectivul de a face ca suprafata sau obiectul si devind vizibile pentru oameni (cum ar fi
iluminatul de studio, iluminatul de spectacol cu efecte speciale, iluminatul de teatru); sau

(i) suprafata sau obiectul iluminat necesitd protectie speciald impotriva efectelor negative ale sursei
luminoase (cum ar fi iluminatul cu filtrare speciald pentru pacientii fotosensibili sau iluminatul
exponatelor de muzeu fotosensibile); sau

(iv) iluminatul este necesar numai pentru situatii de urgentd (cum ar fi corpurile de iluminat pentru
iluminatul de urgentd sau dispozitivele de comandd pentru iluminatul de urgentd); sau

(v) produsele de iluminat trebuie si reziste la conditii fizice extreme (de exemplu, vibratii sau
temperaturi de sub — 20 °C sau de peste 50 °C);

Limpile cu incandescentd cu o lungime de peste 60 mm nu sunt [dmpi cu utilizare speciald daci rezistd doar
la socuri mecanice sau la vibratii si nu sunt limpi cu incandescentd pentru semnalizarea in trafic; sau dacd au
o putere nominald de peste 25 W i se pretinde cd detin caracteristici care sunt prezente si in limpi cu o
clasd de eficientd energeticd mai mare conform Regulamentului (UE) nr. 874/2012 (precum zero emisii CEM,
o valoare CRI de minimum 95 si emisii UV de maximum 2 mW per 1 000 Im);”.

Punctul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:

,9. dampd halogen cu tungsten» inseamnd o lampa al carei filament este din tungsten si este inconjurat de un gaz
care contine halogeni sau compusi halogenati, intr-un bec fabricat din cuart sau sticld durd, care poate
asamblat intr-un invelis secundar. Aceasta poate fi prevazutd cu o sursi de alimentare integratd;”.

Se adaugd urmatorul punct 19:

,19. dampd cu incandescentd pentru semnalizarea in trafic» inseamnd o lampd cu incandescentd cu o tensiune
nominald de peste 60 V si cu o ratd de defectare de sub 2 % in primele 1 000 de ore de functionare.”
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2. Articolul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 3
Cerinte de proiectare ecologici

(1)  Lampile de uz casnic nondirectionale indeplinesc cerintele de proiectare ecologicd stabilite in anexa IL.

Fiecare cerintd de proiectare ecologicd se aplicd in conformitate cu urmdtoarele etape:
Etapa 1: 1 septembrie 2009;
Etapa 2: 1 septembrie 2010;
Etapa 3: 1 septembrie 2011;
Etapa 4: 1 septembrie 2012;
Etapa 5: 1 septembrie 2013;
Etapa 6: 1 septembrie 2018.

Sub rezerva existentei unei dispozitii contrare sau in cazul inlocuirii unei cerinte, aceastd cerintd continud si se aplice
coroborat cu celelalte cerinte introduse ulterior.

(2)  Lampile cu utilizare speciald respectd urmdtoarele ceringe:

(@) In cazul in care coordonatele de cromaticitate ale unei limpi se incadreazi intotdeauna in intervalul urmator:
x < 0,270 sau x > 0,530
y<-23172x2+2,3653x-0,2199 sauy >-2,3172 x2 + 2,3653 x - 0,1595;

coordonatele de cromaticitate trebuie indicate in dosarul cu documentatia tehnicd elaborat in scopul evaludrii
conformititii in temeiul articolului 8 din Directiva 2009/125/CE. Acest dosar trebuie sd precizeze cd, datoritd
acestor coordonate, limpile sunt ldmpi cu utilizare speciala.

(b) Pentru toate ldmpile cu utilizare speciald, utilizarea previzutd este declaratd in toate formele de informare cu
privire la produs, impreund cu avertismentul cd acestea nu sunt destinate pentru utilizarea in alte aplicatii.

Dosarul cu documentatia tehnicd elaborat in scopul evaludrii conformitdtii in temeiul articolului 8 din Directiva
2009/125/CE trebuie s enumere parametrii tehnici care fac ca proiectul de lampa sd fie specific utilizarii
previzute declarate.

Dacd este necesar, parametrii pot fi enumerati in asa fel incat sd se evite divulgarea informatiilor sensibile din
punct de vedere comercial legate de drepturile de proprietate intelectuald ale producdtorului.

Daci lampa este expusd in mod vizibil pentru utilizatorii finali inainte de achizitionare, urmitoarele informatii
sunt de asemenea indicate in mod clar si vizibil pe ambalaj:

(i) utilizarea previzutd;
(ii) faptul cd nu este potrivitd pentru iluminatul unei inciperi dintr-o gospodarie; si
(ili) parametrii tehnici care fac ca proiectul de lamp3 s3 fie specific utilizdrii prevdzute declarate.

Informatiile de la punctul (iii) pot fi furnizate, in mod alternativ, in interiorul ambalajului.”
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Articolul 2
Modificiri ale Regulamentului (CE) nr. 245/2009

Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 245/2009 se modificd in conformitate cu anexa I la prezentul regulament.

Articolul 3
Modificarea Regulamentului (UE) nr. 1194/2012

Regulamentul (UE) nr. 1194/2012 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) Punctul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

4. «produs cu destinatie speciald» inseamnd un produs care utilizeazd tehnologiile reglementate de prezentul
regulament, insa care este destinat utilizarii in aplicatii speciale din cauza parametrilor sii tehnici, descrisi in
documentatia tehnicid. Aplicatiile speciale sunt acele aplicatii care necesitd parametri tehnici care nu sunt
necesari in scopul ilumindrii suprafetelor sau a obiectelor comune in situatii obisnuite. Aceste aplicatii sunt de
urmdtoarele tipuri:

(a) aplicatii unde scopul principal al luminii nu este iluminatul, cum ar fi:

(i) emisia de lumind ca agent in procesele chimice sau biologice (cum ar fi polimerizarea, lumina
ultravioletd utilizatd pentru conservarefuscare/intdrire, terapia fotodinamicd, horticultura, ingrijirea
animalelor de companie, produse pentru combaterea insectelor);

(i) captura de imagini si proiectia de imagini (cum ar fi blitz-urile aparatelor de fotografiat, fotocopia-
toarele, videoproiectoarele);

(ili) incalzirea (limpile cu infrarosu);
(iv) semnalizarea (cum ar fi limpile de control al traficului sau balizele din aeroporturi);
(b) aplicatii de iluminat unde:

(i) distributia spectrald a luminii are ca scop schimbarea aspectului suprafetei sau a obiectului iluminat,
pe langd acela de a le face vizibile (cum ar fi iluminatul unui stand alimentar sau ldmpile colorate,
astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa I), cu exceptia variagiilor temperaturii de culoare
corelate; sau

(ii) distributia spectrald a luminii este adaptatd la nevoile specifice ale echipamentului tehnic special, pe
langd obiectivul de a face ca suprafata sau obiectul si devind vizibile pentru oameni (cum ar fi
iluminatul de studio, iluminatul de spectacol cu efecte speciale, iluminatul de teatru); sau

(i) suprafata sau obiectul iluminat necesitd protectie speciald impotriva efectelor negative ale sursei
luminoase (cum ar fi iluminatul cu filtrare speciald pentru pacientii fotosensibili sau iluminatul
exponatelor de muzeu fotosensibile); sau

(iv) iluminatul este necesar numai pentru situatii de urgentd (cum ar fi corpurile de iluminat pentru
iluminatul de urgentd sau dispozitivele de comandi pentru iluminatul de urgentd); sau

(v) produsele de iluminat trebuie si reziste la conditii fizice extreme (de exemplu, vibratii sau
temperaturi de sub — 20 °C sau de peste 50 °C);

Limpile cu incandescentd cu o lungime de peste 60 mm nu sunt produse cu destinatie speciald daci rezistd
doar la socuri mecanice sau la vibratii i nu sunt ldmpi cu incandescentd pentru semnalizarea in trafic; sau
dacd au o putere nominald de peste 25 W si se pretinde cd detin caracteristici care sunt prezente si in limpi
cu o clasd de eficientd energeticd mai mare conform Regulamentului (UE) nr. 874/2012 (precum zero emisii
CEM, o valoare CRI de minimum 95 si emisii UV de maximum 2 mW per 1 000 Im);".
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(b) Punctul 28 se inlocuieste cu urmiatorul text:

,28. «corp de iluminat» inseamnd un produs care distribuie, filtreazd sau transformd lumina transmisd de la una
sau de la mai multe ldmpi si care include toate componentele necesare pentru sustinerea, fixarea si
protejarea lampilor si, acolo unde este necesar, circuitele auxiliare impreund cu mijloacele pentru conectarea
acestora la sursa de energie. Dacd scopul principal al unui produs nu este iluminatul, iar produsul depinde
de intrarea de energie pentru indeplinirea scopului sdu principal in timpul utilizdrii (cum ar fi frigiderele,
maginile de cusut, endoscoapele, analizoarele de singe), acesta nu este considerat un corp de iluminat in
sensul prezentului regulament;”.

(c) Se adaugd urmitorul punct 31:

,31. dampd cu incandescentd pentru semnalizarea in trafic» Inseamnd o lampa cu incandescentd cu o tensiune
nominald de peste 60 V si cu o ratd de defectare de sub 2 % in primele 1 000 de ore de functionare.”

2. Anexele [, Il si IV se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.

Articolul 4
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare la sase luni de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 august 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA 1

Modificare adusi anexei III la Regulamentul (CE) nr. 245/2009

1. La punctul 1.2 litera B din anexa III, ultimul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Ldmpile cu sodiu de inaltd presiune cirora li se aplicd cerinte privind eficacitatea ldmpilor trebuie si prezinte cel
putin factorii de mentinere a fluxului luminos si factorii de supravietuire a ldmpii din tabelul 13:

Tabelul 13

Factori de mentinere a fluxului luminos si factori de supravietuire a limpii pentru limpi cu sodiu de inaltd
presiune — Etapa 2

Categoria de ldmpi cu sodiu de inaltd presiune si ore de functionare in scopul | Factor de mentinere a | Factor de supravie-
mdsurdrii fluxului luminos tuire a lampii
P<75W Ra < 60 > (0,80 > 0,90
LLMF si LSF mdsurati la
12 000 de ore de func- Ra > 60 >0,75 >0,75
tionare
’ toate lampile «retrofit» proiectate pentru a >0,75 > 0,80
functiona cu un balast de lampa cu vapori
de mercur de inaltd presiune
P>75W<605W Ra < 60 > 0,85 > 0,90
LLMF si LSF mdsurati la
16 000 de ore de func- Ra > 60 > 0,70 >0,65
tionare
’ toate lampile «retrofit» proiectate pentru a > 0,75 > 0,55
functiona cu un balast de lampa cu vapori
de mercur de inaltd presiune

Cerintele din tabelul 13 pentru limpile «etrofit» proiectate pentru a functiona cu un balast de lampd cu vapori de
mercur de inaltd presiune sunt aplicabile timp de 6 ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.”

2. Punctul 1.2 litera C din anexa III se inlocuieste cu urmatorul text:

,Cerine aplicabile celei de a treia etape

La opt ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament:

Limpile cu halogenuri metalice cirora li se aplicd cerinte privind eficacitatea ldmpilor trebuie sd prezinte cel putin
factorii de mentinere a fluxului luminos si factorii de supravietuire a ldmpii din tabelul 14:

Tabelul 14

Factori de mentinere a fluxului luminos si factori de supravietuire a fluxului luminos pentru ldmpi cu
halogenuri metalice — Etapa 3

Ore de functionare Factor de mentinere a fluxului luminos Factor de supravietuire a ldmpii

12 000 > 0,80 > 0,80”
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ANEXA 11

Modificiri aduse anexelor I, III si IV la Regulamentul (UE) nr. 1194/2012

1. In anexa I, punctul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2. Pentru toate produsele cu destinatie speciald, utilizarea prevdzutd este declaratd in toate formele de informare cu
privire la produs, impreund cu avertismentul ci acestea nu sunt destinate pentru utilizarea in alte aplicatii.

Dosarul cu documentatia tehnici elaborat in scopul evaludrii conformititii in temeiul articolului 8 din Directiva
2009/125/CE trebuie si enumere parametrii tehnici care fac ca proiectul de produs si fie specific utilizdrii
previzute declarate.

Daci este necesar, parametrii pot fi enumerati in asa fel incit si se evite divulgarea informatiilor sensibile din
punct de vedere comercial legate de drepturile de proprietate intelectuald ale producitorului.

Dacid produsul este expus in mod vizibil pentru utilizatorii finali inainte de achizitionare, urmdtoarele informatii

sunt

de asemenea indicate in mod clar si vizibil pe ambalaj:

(a) utilizarea previzuti;

(b) faptul cd nu este potrivit pentru iluminatul unei incdperi dintr-o gospodarie; si

(c) parametrii tehnici care fac ca proiectul de lampd s fie specific utilizdrii previzute declarate.

Informatiile de la litera (c) pot fi furnizate, in mod alternativ, in interiorul ambalajului.”

2. In anexa III, punctul 2.3 se inlocuieste cu urmitorul text:

w_se A

,2.3. Cerintd de functionalitate pentru echipamentele concepute in vederea instaldrii intre retea si limpi

(@)

3. In anexa

Incepand cu etapa 2, echipamentele concepute pentru instalare intre retea si 1impi trebuie si fie conforme
cu cele mai noi cerinte de compatibilitate cu ldmpi al cdror indice de eficientd energeticd (calculat atat
pentru ldmpile nedirectionale, cit si pentru cele directionale in conformitate cu metoda descrisi la
punctul 1.1 din prezenta anexd) este cel mult:

— 0,24 pentru limpile nedirectionale (presupunand cd @, = flux luminos specificat total);
— 0,40 pentru ldmpile directionale.

In cazul in care un dispozitiv de reglare a intensitdtii este setat pe cea mai joasd pozitie in care ldmpile
aprinse consumd energie, ldmpile aprinse trebuie s emitd cel putin 1 % din fluxul lor luminos la sarcind
maximd.

Atunci cand un corp de iluminat este introdus pe piatd, iar limpile pe care utilizatorul final le poate inlocui
sunt livrate impreund cu corpul de iluminat, aceste limpi trebuie sd se incadreze intr-una dintre primele
doud clase de energie, in conformitate cu Regulamentul delegat (UE) nr. 874/2012, cu care corpul de
iluminat este compatibil conform etichetei.

Incepand cu etapa 3, un corp de iluminat care este conceput pentru limpi ce pot fi inlocuite de utilizatorul
final si este introdus pe piatd trebuie si fie pe deplin compatibil cu 1dmpi care au cel putin clasa de eficientd
energeticd «A+» conform Regulamentului delegat (UE) nr. 874/2012. Dosarul cu documentatia tehnicd
aferent acestor corpuri de iluminat, elaborat in scopul evaludrii conformititii in temeiul articolului 8 din
Directiva 2009/125/CE, trebuie sd specifice cel putin o combinatie realistd de setdri ale produsului si de
conditii in care sd fie incercat produsul.”

IV, punctul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,3. Procedura de verificare pentru echipamentele concepute in vederea instalirii intre retea si limpi

Autoritdtile statelor membre incearcd o singurd unitate.
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Echipamentul respectiv este considerat ca fiind conform cu cerintele stabilite in prezentul regulament daci se
constatd cd se respectd dispozitiile privind compatibilitatea previzute la punctul 2.3 din anexa III, aplicand
metode si criterii de ultima ord pentru evaluarea compatibilitatii, inclusiv cele prevdzute in documente ale ciror
numere de referintd au fost publicate in acest scop in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. In cazul in care se
constatd neconformitatea cu dispozitiile privind compatibilitatea previzute la punctul 2.3 litera (a) din anexa III,
modelul este totusi considerat conform dacd indeplineste cerintele privind informatiile despre produs de la
punctul 3.3 din anexa Il sau de la articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) nr. 874/2012.

In plus fatd de cerintele de compatibilitate, dispozitivul de comanda pentru limpi trebuie incercat si in raport cu
cerintele de eficientd de la punctul 1.2 din anexa IIL Incercarea se efectueazd pe un singur dispozitiv de comanda
pentru ldmpi, si nu pe o combinatie de mai multe dispozitive de comand3 pentru ldmpi, chiar dacd functionarea
ldmpii (lAmpilor) modelului necesitd utilizarea altor dispozitive de comandd pentru ldmpi intr-o instalatie datd. Se
considerd cd modelul respectd cerintele dacd rezultatele nu variazd cu mai mult de 2,5 % in raport cu valorile
limitd. Dacd rezultatele variazd cu mai mult de 2,5 % in raport cu valorile limitd, se incearcd incd trei unitati. Se
considerd cd modelul respectd cerintele dacd media rezultatelor celor trei incerciri ulterioare nu variazd cu mai
mult de 2,5 % in raport cu valorile limita.

Pe langd cerintele de compatibilitate, corpurile de iluminat destinate comercializarii catre utilizatorii finali trebuie,
de asemenea, sd fie verificate in vederea detectdrii prezentei limpilor in ambalajele lor. Modelul este considerat
conform dacd in ambalaj nu se afld nicio lampa sau dacd limpile care sunt prezente sunt din clasele de energie
previzute la punctul 2.3 din anexa III.

Pe langd cerintele de compatibilitate, dispozitivele de reglare a intensititii trebuie incercate pe ldmpi cu filament
atunci cand dispozitivul de comandi se afld in pozitia de intensitate minimd. Modelul este considerat conform
dacd, atunci cind este instalat in conformitate cu instructiunile producdtorului, limpile furnizeaza cel putin 1 %
din fluxul lor luminos la sarcind maxima.

Dacd modelul nu indeplineste criteriile de conformitate aplicabile mentionate mai sus, acesta este considerat
neconform. In termen de o lund de la luarea deciziei privind neconformitatea modelului, autoritdtile statului
membru furnizeazi autorititilor celorlalte state membre si Comisiei rezultatele incercdrilor si alte informatii
relevante.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2015/1429 AL COMISIEI
din 26 august 2015

de instituire a unei taxe antidumping definitive asupra importurilor de produse plate din oteluri
inoxidabile laminate la rece originare din Republica Populari Chinezi si Taiwan

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva
importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene (), in
special articolul 9 alineatul (4),

intrucat:

1. PROCEDURA
1.1. Masuri provizorii

(1)  Comisia Europeand (,Comisia”), prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/501 () (,regulamentul
provizoriu”), a instituit taxe antidumping provizorii asupra importurilor de produse plate din oteluri inoxidabile
laminate la rece originare din Republica Populard Chineza (,RPC”) si Taiwan (denumite in continuare ,tirile in
cauzd”).

(2)  Comisia a deschis ancheta in urma unei reclamatii depuse la 13 mai 2014 de Eurofer (denumit in continuare
yreclamantul”) in numele unor reclamanti din Uniune, producitori de produse plate din oteluri inoxidabile
laminate la rece (denumite in continuare ,SSCR”). Reclamantul reprezintd aproximativ 50 % din productia totald
de SSCR a Uniunii. Reclamatia continea elemente de probd atestind existenta unui dumping si a unui prejudiciu
important rezultat, care au fost suficiente pentru a justifica deschiderea anchetei.

1.2.  (inregistrare

(3)  In urma unei cereri adresate de citre reclamant si sustinute de documente justificative, Comisia a adoptat la
15 decembrie 2014 Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1331/2014 (*), care prevede obligativitatea
inregistrdrii importurilor de produse plate din oteluri inoxidabile laminate la rece originare din RPC si din Taiwan
incepand din 17 decembrie 2014 (denumit in continuare ,regulamentul privind inregistrarea”).

(4)  Partile interesate au sustinut cd decizia privind inregistrarea importurilor a fost neintemeiatd, intrucit nu erau
intrunite conditiile potrivit articolului 14 alineatul (5) din regulamentul de bazd. Cu toate acestea, aceste afirmatii
nu au fost intemeiate sau sustinute de dovezi concrete. La data adoptirii deciziei de inregistrare a importurilor,
Comisia detinea suficiente elemente de probd prima facie de justificare a necesitdtii de a inregistra importurile: si
cotele de piatd din aceste tdri crescuserd in mod considerabil. Prin urmare, argumentele in aceastd privintd au fost
respinse.

1.3. Procedura ulterioara

(5)  Ulterior comunicirii faptelor si considerentelor esentiale pe baza cirora s-a decis instituirea mdsurilor
antidumping provizorii (denumitd in continuare ,comunicarea concluziilor provizorii”’), mai multe parti interesate
si-au exprimat in scris punctele de vedere cu privire la concluziile provizorii. Un exportator din China, un
exportator din Taiwan s§i reclamantul au solicitat audieri in prezenta consilierului-auditor pentru proceduri
comerciale; acestea le-au fost acordate la 24 aprilie 2015, 27 aprilie 2015 i, respectiv, 7 iulie 2015. Consilierul-
auditor pentru proceduri comerciale a rimas, de asemenea, la dispozitia oricirei parti interesate, la cerere, pentru
a verifica modul in care informatiile confidentiale au fost utilizate de serviciile Comisiei responsabile de anchetd.

() JOL 343,22.12.2009, p. 51.

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/501 al Comisiei din 24 martie 2015 de instituire a unei taxe antidumping provizorii
privind importurile de produse plate din oteluri inoxidabile laminate la rece originare din Republica Populard Chinezd si din Taiwan
(JOL79,25.3.2015, p. 23).

(®) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1331/2014 al Comisiei din 15 decembrie 2014 prin care se supun inregistrarii importurile
de produse plate din oteluri inoxidabile laminate la rece, originare din Republica Populard Chinez si din Taiwan (JO L 359, 16.12.2014,
p. 90).
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(6)  Comisia a continuat si caute si si verifice toate informatiile pe care le-a considerat necesare pentru constatirile
sale definitive. Observatiile prezentate oral si in scris de pirtile interesate au fost examinate si, dupd caz,
constatdrile provizorii au fost modificate in consecintd.

(7)  In plus, au fost efectuate vizite de verificare la sediile urmdtoarelor societati:

Producitori din tara analoga:

— AK Steel Corporation, Ohio, SUA

— NAS North American Stainless, Kentucky, SUA
Importatori neafiliati:

— Acciai Vender SpA, Parma, Italia

— Inox Market Service SRL, Padova, Italia

— Nova Trading SA, Torun, Polonia

Utilizatori:

— Franke SpA, Peschiera del Garda, Italia

— Indesit Company SpA, Fabriano, Italia

(8)  Toate pdrtile interesate au fost informate cu privire la faptele si considerentele esentiale pe baza cirora s-a
intentionat instituirea unei taxe antidumping definitive asupra importurilor de SSCR originare din tarile in cauza
si perceperea definitivi a sumelor depuse cu titlu de taxd provizorie (denumiti in continuare ,comunicarea
constatarilor definitive”). Tuturor partilor li s-a acordat o perioadd in cursul cdreia au putut formula observatii cu
privire la aceastd comunicare finala.

(9)  Observatiile prezentate de partile interesate au fost examinate si luate in considerare dupd caz.

1.4. Esantionarea

(10) O societate a contestat constatarea de la considerentul 14 din regulamentul provizoriu conform cireia ea nu este
un producdtor-exportator. Cu toate acestea, societatea nu a furnizat informatii suplimentare care sd fi putut sd
schimbe pozitia adoptatd de Comisie in regulamentul provizoriu, astfel cum a fost prezentatd la considerentul 14
din regulamentul provizoriu.

(11) In absenta altor observatii privind metoda de esantionare a producitorilor din Uniune, a producitorilor-
exportatori din RPC si din Taiwan §i a altor importatori neafiliati, se confirmd constatirile provizorii de la
considerentele 7-22 din regulamentul provizoriu.

1.5. Perioada anchetei si perioada examinati

(12)  Astfel cum s-a enuntat la considerentul 25 din regulamentul provizoriu, ancheta privind dumpingul si prejudiciul
a acoperit perioada cuprinsd intre 1 januarie 2013 si 31 decembrie 2013 (denumiti in continuare ,perioada
de anchetd”). Examinarea tendintelor relevante pentru evaluarea prejudiciului a acoperit perioada cuprinsi
intre 1 ianuarie 2010 si sfarsitul perioadei de anchetd (denumiti in continuare ,perioada examinatd”).

2. PRODUSUL iN CAUZA SI PRODUSUL SIMILAR
2.1. Introducere

(13) Astfel cum s-a indicat in considerentul 26 din regulamentul provizoriu, produsul in cauzd este reprezentat de
produse plate din oteluri inoxidabile, simplu laminate la rece, incadrate in prezent la codurile NC 7219 31 00,
7219 32 10, 7219 32 90, 7219 33 10, 7219 33 90, 7219 34 10, 7219 34 90, 7219 35 10, 7219 35 90,
7220 20 21, 7220 20 29, 7220 20 41, 7220 20 49, 7220 20 81 si 7220 20 89, originare din China si Taiwan
(denumit in continuare ,,produsul in cauzi”).
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(14)  Produsele plate din oteluri inoxidabile laminate la rece sunt utilizate intr-o gama largd de aplicatii, cum ar fi, de
exemplu, in productia de aparate de uz casnic (de exemplu, interiorul masinilor de spilat rufe si al masinilor de
spdlat vase), de tuburi sudate si de dispozitive medicale, precum si in industria de prelucrare a alimentelor si
industria autovehiculelor.

(15) Ancheta a demonstrat ca diferitele tipuri de produs in cauzd prezinti aceleasi caracteristici fizice, chimice si
tehnice de bazd si sunt destinate, in general, acelorasi utilizdri.

2.2. Afirmatii cu privire la definitia produsului

(16) Pirtile interesate si-au reiterat afirmatiile prezentate in etapa provizorie potrivit cdrora benzile inguste si de
precizie ar trebui excluse din domeniul de aplicare al anchetei. Ele au sustinut in continuare ci Directia Generald
Concurentd din cadrul Comisiei a decis sd excludd acest tip de produs de pe piata relevantd a produsului in
analiza cazului de fuziune Outokumpu/INOXUM (). In plus, pirtile interesate au argumentat ci substitutia din
perspectiva cererii si a ofertei intre SSCR ,standard” i benzile de precizie este limitatd. Cu toate acestea, asa cum
s-a mentionat deja la considerentul 31 din regulamentul provizoriu, intr-un caz de antidumping, piata este
definitd de caracteristicile fizice ale produsului in cauzi si nu de substitutia din perspectiva cererii §i a ofertei.

(17) in urma comunicirii constatirilor definitive, una dintre partile interesate si-a reiterat afirmatia conform cireia
definitia pietei intr-un caz de fuziune este relevantd pentru definitia produsului intr-un caz antidumping. In
sprijinul acestui argument, ea precizeazd cd, pe langd caracteristicile fizice, tehnice §i chimice ale produsului, este
posibil ca institutiile UE si ia in considerare o serie de alti factori, cum ar fi utilizarea acestuia, interschimbabi-
litatea, perceptia avuti de consumator, canalele de distributie, procesul de fabricatie, costurile de productie si
calitatea. Se presupune ci cei patru parametri ,utilizarea, interschimbabilitatea, perceptia avutd de consumator si
procesul de fabricatie” sunt sinonime cu substitutia din perspectiva cererii si a ofertei.

(18) Fird a evalua afirmatia conform cdreia ,utilizarea, interschimbabilitatea, perceptia avutd de consumator si
procesul de fabricatie” sunt intr-adevir sinonime cu substitutia din perspectiva cererii si a ofertei, lista elementelor
de mai sus se extinde cu mult in afara acestor patru criterii. Argumentul potrivit ciruia definitia pietei intr-un caz
de fuziune este relevantd pentru definitia produsului intr-un caz antidumping nu poate fi, prin urmare, acceptat.

(19) in urma comunicirii constatirilor definitive, o altd parte interesati a sustinut ci, pentru a determina daci benzile
de precizie ar trebui sd intre sub incidenta definitiei produsului in cauzd, ar trebui luat in considerare faptul c3,
din cate se pare, industria din Uniune nu a fost in mdsurd s vand3 acest tip de produs ,in trecut”. In acest sens,
considerentul 30 din regulamentul provizoriu prevede in mod clar ci industria din Uniune este in masurd sd
aprovizioneze corespunzitor acest segment de piatd. In absenta unei definitii mai precise a sintagmei ,in trecut”,
este imposibil si se verifice dacd acest argument este corect din punct de vedere factual sau dacd are vreo
relevantd. In orice caz, benzile de precizie au aceleasi caracteristici fizice, tehnice si chimice de bazi cu cele ale
produsului in cauzi.

(20)  Potrivit unei parti interesate, chiar dacd importurile de produse specializate reprezintd mai putin de 1 % din
importurile totale, asa cum a stabilit Comisia la considerentul 101 din regulamentul provizoriu, Comisia a fi
discriminat, dupd toate aparentele, o parte a pietei prin neexcluderea acestor importuri. Aceastd parte a sustinut
cd societdtile care lucreazd cu produse specializate nu ar giisi alti furnizori pentru aceste produse specializate.
Aceste afirmatii nu au fost sustinute de probe.

(21)  in acest sens, se observd ci enuntul de la considerentul 101 din regulamentul provizoriu este scos din context.
Enuntul a fost ficut in contextul unei evaludri cumulate a importurilor din RPC si din Taiwan, nu in ceea ce
priveste definitia produsului care face obiectul anchetei. De fapt, nu se contestd cd aceste produse specializate au
in comun aceleasi caracteristici fizice de bazd cu SSCR ,standard”.

(22)  Prin urmare, Comisia a respins aceste argumente §i a pastrat neschimbat domeniul de aplicare a anchetei in cazul
produsului.

2.3. Concluzii

(23)  Constatdrile provizorii de la considerentele 26-32 din regulamentul provizoriu se confirma.

(") Decizia Comisiei din 7 noiembrie 2012 adresatd: Outokumpu OYJ, privind declararea unei concentriri ca fiind compatibild cu piata
internd si cu functionarea Acordului privind SEE (cazul COMP/M.6471 — Outokumpu/INOXUM).
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3. DUMPINGUL
3.1. RPC

3.1.1.  Tratamentul aplicabil societdatilor care functioneazd in conditiile unei economii de piatd (denumit in continuare
,TEP”)

(24) Asa cum s-a explicat la considerentul 34 din regulamentul provizoriu, niciunul dintre producitorii-exportatori
vizati de aceastd anchetd nu au solicitat TEP.

3.1.2.  Tard analogd

(25)  in regulamentul provizoriu, Statele Unite ale Americii (mentionati in continuare ca ,SUA”) a fost selectatd ca tara
analogd adecvatd in conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (a) din regulamentul de bazi. Doi producitori-
exportatori au pretins cd SUA nu este o tard analogd adecvatd in scopul stabilirii valorii normale datoritd faptului
cd procesul de productie si materiile prime utilizate in productie sunt diferite in SUA fatd de cele din RPC. In
plus, un producitor-exportator a argumentat ci Taiwan este o alegere mai bund ca tard analogd, intrucat costul
de productie al laminatelor din China este mult mai apropiat de cel al laminatelor din Taiwan decét de cel al
laminatelor din SUA. Conform acestui producitor-exportator, acest lucru se datoreazd faptului cd marii
producitori de SSCR din Taiwan folosesc cantitdti importante de produse intermediare, si anume bobine de
laminate cu finisaj negru din RPC. Aceste bobine de laminate cu finisaj negru sunt ficute din nichel fontd (,NPI”),
materie prima folositd aproape in exclusivitate in RPC. Un alt producitor-exportator a sustinut cd producitorii
din SUA sunt, intr-un fel sau altul, afiliati anumitor producitori din Uniune si cd remarcile factuale privind
dimensiunea pietei din SUA sunt inexacte.

(26)  Existd intr-adevir diferente intre SUA si RPC in materie de aprovizionare cu nichel, una dintre principalele materii
prime folosite in productia de SSCR. Desi in ambele tiri producitorii de SSCR folosesc anumite cantitdti de nichel
din deseuri recuperabile, deseurile de otel inoxidabil constituie principala sursid de nichel in SUA, in timp ce in
RPC, principala sursd o reprezintd NPI. Cu toate acestea, o astfel de diferentd nu inseamnd cd SUA este nepotrivitd
ca tard analogd in acest caz, intrucat produsele finite din SUA si din RPC sunt totusi comparabile, astfel cum s-a
constatat in considerentul 29 din regulamentul provizoriu si in considerentul 15 de mai sus. Asa cum s-a explicat
in considerentele 39 si 40 din regulamentul provizoriu, SUA este consideratd o tard analogd adecvatd pe baza
anumitor criterii. Avand in vedere dimensiunea si nivelul concurentei pe piata de SSCR din SUA i luand in
considerare faptul cd doar doud tiri au fost dispuse sd coopereze, diferentele in materie de alimentare cu nichel si
intre procesele de productie nu invalideazd alegerea SUA. Pe de altd parte, un argument bazat pe folosirea NPI si
pe procesul de productie asociat in RPC afecteazd gradul de adecvare a Taiwanului, precum si a oricdrei alte tari
din lume, ca alternativd de tard analogd, in acelasi mod. NPI se produce si, din cauza barierelor la export, se
comercializeazi si se utilizeazd aproape exclusiv in RPC. De aici reiese, si s-a stabilit deja, cd NPI nu este folosit in
Taiwan, tara analogd alternativd. Principalele materii prime folosite in productia produsului in cauzd in Taiwan
sunt reprezentate de nichelul din deseuri recuperabile si, dupd cum a observat unul dintre producitori-
exportatori, de bobinele laminate negre achizitionate in principal din RPC. Asa cum s-a mentionat deja la conside-
rentul 39 din regulamentul provizoriu, materiile prime folosite in SUA si in Taiwan sunt in principal aceleasi. In
plus, in conformitate cu articolul 2 alineatul (10) din regulamentul de baz, se pot solicita ajustiri pentru a lua in
considerare anumite diferente, cu conditia si existe un efect asupra pretului demonstrat si si se fi dovedit cd
ajustarea este justificatd tindnd cont de utilizarea unei tari analoge in temeiul articolului 2 alineatul (7) litera (a)
din regulamentul de bazi.

(27)  in al doilea rand, cu privire la costurile de productie ale producitorului din Taiwan care foloseste bobine laminate
negre achizitionate din RPC, asa cum s-a explicat in considerentul 76 din regulamentul provizoriu, bobinele in
cauzd au fost achizitionate de la un furnizor afiliat din RPC. Acesta este singurul caz din cadrul anchetei in care
bobinele laminate negre din RPC au fost folosite pe scard largd. In calculele sale, Comisia a inlocuit costul
bobinelor achizitionate cu costul productiei proprii a societdtii. Cu alte cuvinte, preturile de achizitie ale
bobinelor laminate negre, care se presupune cd reflectd costurile de productie din RPC, au fost inlocuite cu
costurile de productie din Taiwan, unde nu s-a folosit NPL In consecinti, afirmatia ci utilizarea de bobine
laminate negre, care au fost produse in RPC din NPI, duce la un nivel al costurilor de productie in Taiwan
apropiat cu cel din RPC, nu este valabila.

(28) in al treilea rand, unul dintre producitorii din SUA este afiliat producitorilor din Uniune. Cu toate acestea,
aceastd relatie nu este relevantd pentru domeniul de aplicare al prezentei anchete. Comisia observd cd, chiar dacd
producitorii din tdrile analoge sunt afiliati producitorilor din Uniune, o astfel de legiturd nu invalideaza si nici
nu afecteazd determinarea valorii normale pe baza datelor verificate. In plus, nu existd niciun motiv special
pentru a pune la indoiald utilizarea datelor acestui producitor din tara analogi. Aceastd afirmatie este respinsa.
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(29) In al patrulea rand, pand in prezent nu au fost prezentate argumente suplimentare in sprijinul afirmatiei conform
cireia constatdrile factuale privind dimensiunea pietei in SUA sunt inexacte. Prin urmare, aceastd afirmatie este
respinsd.

(30) Avand in vedere cele de mai sus, afirmatia cd SUA nu este o tard analogd adecvatd este respinsd. Constatdrile
provizorii de la considerentele 39-40 din regulamentul provizoriu se confirma.

(31) Comisia confirmd selectarea SUA ca tard analogi in sensul articolului 2 alineatul (7) din regulamentul de baza.

(32) Doud pdrti interesate si-au reiterat obiectiunile cu privire la utilizarea SUA ca tard analogd, insistind asupra
faptului cd procesul de productie al producitorilor din Statele Unite ale Americii nu este similar cu cel al produci-
torilor chinezi si au propus din nou alegerea Taiwanului.

(33) Comisia a analizat cu atentie observatiile suplimentare privind posibila alegere a Taiwanului ca tard analogd in
locul SUA. Comisia considerd ci aceste observatii nu prezintd argumente specifice noi si confirmd, prin urmare,
rationamentul descris la considerentele 25-29 de mai sus.

3.1.3.  Valoarea normald

(34) In absenta unor observatii privind determinarea valorii normale, se confirmd considerentele 43-49 din
regulamentul provizoriu.

Pretul de export

(35) In absenta oriciror observatii privind determinarea prefului de export, se confirmd considerentul 65 din
regulamentul provizoriu.

3.1.4.  Comparatie

(36) Doi producitori-exportatori au argumentat cd, daci SUA rimane tard analogd, ar trebui efectuatd o ajustare pe
baza diverselor materii prime care se utilizeazd. Un producitor-exportator a observat ci unul dintre producitorii
din SUA are costuri suplimentare asociate transportului intern. Producdtorul-exportator a argumentat cd acest
lucru ar trebui s aibd ca rezultat o ajustare a valorii normale. Unul dintre producitori-exportatori a observat ci,
pentru stabilirea valorii normale, Comisia a eliminat parametrii privind grosimea, ldtimea §i muchiile din
categoria numerelor de control predefinite ale produsului (denumite in continuare ,NCP”). Producitorul-
exportator a argumentat ci grosimea si, intr-o masurd mai micd, ldtimea sunt factori importanti deoarece acestia
au un impact direct asupra costurilor de productie si a preturilor pe ton.

(37) In primul rind, avand in vedere ajustarea pe baza diferentei la nivel de materii prime, din articolul 2
alineatul (10) din regulamentul de bazi reiese ci respectivele calcule privind dumpingul se bazeazd pe pret si nu
pe costuri. Prin urmare, utilizarea unor materii prime si a unor procese de productie diferite nu are niciun efect,
cu exceptia cazului in care aceasta are un efect demonstrat asupra pretului si se dovedeste cd a fost justificatd o
ajustare luind in considerare utilizarea unei tiri analoge in temeiul articolului 2 alineatul (7) litera (a) din
regulamentul de bazd. Toate solicitdrile de ajustdri trebuie sd fie motivate. Comisia nu are cunostintd de nicio
indicatie conform cireia diferenta dintre materiile prime utilizate si dintre procesele de productie ar afecta
comparabilitatea preturilor. Producitorii-exportatori nu au demonstrat efectul utilizarii de materii prime diferite
asupra pretului si, prin urmare, ajustdrile nu sunt considerate justificate.

(38) In al doilea rand, in conformitate cu articolul 2 alineatul (10) litera (¢) din regulamentul de bazi, se opereazi o
ajustare pe baza diferentelor dintre costurile care au un raport direct cu produsul in cauzi si care au fost indicate
pentru transportul produsului in cauzi de la sediile exportatorului pand la un cumpdrdtor independent, in cazul
in care aceste costuri sunt incluse in preturile practicate. Aceastd dispozitie nu vizeazd costurile pentru
transportul intern §i, prin urmare, nicio ajustare nu se justifici pe baza acestui motiv.
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(39) in al treilea rand, Comisia observi ci s-a renuntat la respectivii parametri NCP in etapa provizorie pentru a se
facilita comparatia cu produsul similar din tara analoga. Ulterior, Comisia a crescut nivelul de corespondenti si a
reusit sd compare majoritatea tranzactiilor pe baza tuturor NCP, inclusiv a parametrilor privind grosimea, litimea
si muchiile. In cazul tranzactiilor in care acest lucru nu a fost posibil, comparatia s-a bazat pe gama de NPC cea
mai completd posibil. Acest lucru a dus la o modificare a marjelor de dumping, asa cum se explicd in conside-
rentul 49 de mai jos.

(40) Doud parti interesate au sustinut cd, la utilizarea in calcule a datelor din SUA, Comisia ar fi trebuit sd procedeze
la o0 ajustare a valorii normale pentru a tine seama de materiile prime diferite folosite in RPC, respectiv in SUA. O
parte interesatd a sustinut cd NPI este mai ieftin intrucat continutul siu de nichel este scizut, iar fierul pe care il
contine este furnizat cu titlu gratuit. Pentru a demonstra cd diferenta intre costurile materiilor prime afecteaza
preturile, aceeasi parte a sustinut cd preturile interne din China sunt mai mici decat cele din Uniune si din SUA.
Conform partii interesate, aceastd diferentd de pret nu poate fi atribuitd pretinsei subventii, intrucit Comisia a
inchis ancheta antisubventie desfdsuratd in paralel impotriva RPC. O altd parte interesatd a ficut observatia c, in
industria otelului, costurile si preturile sunt corelate.

(41) in ceea ce priveste ajustirile valorii normale, Comisia constatd ci, in cazul in care o parte solicitd ajustiri in
conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (a) sau cu articolul 2 alineatul (10) din regulamentul de bazi, ea
trebuie s facd dovada cd cererea sa este justificatd. Sarcina de a dovedi cd trebuie efectuatd o astfel de ajustare
revine, asadar, celor care doresc si se bazeze pe acestea. Comisia are obligatia si refuze o ajustare din motivul
diferentelor de factori despre care nu s-a demonstrat ci ar afecta preturile si, prin urmare, comparabilitatea
acestora.

(42) In cazul in care compard valoarea normali si pretul de export, Comisia trebuie si tini seama de diferentele care
afecteazd preturile si comparabilitatea preturilor produselor, fird a tine seama de costurile suportate pentru
fabricarea lor. In ceea ce priveste preturile NPI, Comisia observd ci, in mod aseminitor cu preturile materiile
prime utilizate in Uniune si SUA, aceste preturi urmeazd tendingele pretului mondial al nichelului. Chiar daci NPI
este mai ieftin, din cauza continutului scdzut de nichel, producitorii care recurg la NPI ar trebui sd utilizeze
cantitdti mai mari pentru a ajunge la continutul de nichel previzut de standardele internationale in materie de
SSCR. In ceea ce priveste argumentul potrivit ciruia fierul din NPI este furnizat cu titlu gratuit, Comisia constatd
cd nici producitorii de SCCR din Uniune si din SUA nu plitesc pretul total al fierului continut in feronichel. in
ceea ce priveste comparatia dintre preturile interne ale SSCR in RPC, in Uniune si in SUA, ca element de proba al
impactului asupra pretului de utilizare a NPI in RPC, Comisia mentioneazd ci preturile interne din China reflectd
situatia dintr-o tari fird economie de piatd. SUA este o tard cu economie de piata.

(43) Comisia aminteste faptul cd s-a stabilit cu mult timp in urma faptul ci dispozitiile de la articolul 2 alineatul (10)
din regulamentul de bazd nu pot fi utilizate in scopul de a lipsi de efecte articolul 2 alineatul (7) litera (a) din
respectivul regulament. Tn acest sens, s-a constatat ci valoarea normald stabilitd in tara analog respectd pe deplin
dispozitiile articolului 2 alineatul (7), astfel cum se explicd la considerentul 31 de mai sus. Nicio ajustare
suplimentard a acestei valori normale deja corespunzitoare nu este, prin urmare, justificatdi in temeiul
articolului 2 alineatul (7) litera (a).

(44) n ceea ce priveste argumentul conform ciruia preturile interne mai scizute ale SSCR din RPC nu pot fi efectul
unei subventii, Comisia mentioneazd faptul cd ancheta antisubventie desfisuratd in paralel a fost incheiatd din
cauza retragerii plangerii de citre reclamanti si, in consecintd, nu s-a ajuns la concluzii cu privire la subven-
tionare. Din aceste motive, Comisia considerd ci producitorii-exportatori din RPC nu au demonstrat ci ajustarea
bazatd pe utilizarea materiilor prime diferite in RPC si in SUA este justificatd.

(45) O parte interesatd a sustinut cd, in momentul in care Comisia a comparat pretul la export cu valoarea normald
pe baza unui NCP redus, aceasta ar fi trebuit sd procedeze la o ajustare pentru comparabilitatea preturilor.
Aceeasi parte interesatd a sustinut cd a fost limitatd in capacitatea sa de a demonstra sau de a propune nivelul real
al ajustdrii din cauza confidentialitdtii informatiilor primite de la producatorii din tara analoga.

(46) Comisia reitereazd faptul ci majoritatea produselor exportate (69 %) au fost comparate pe baza NCP complet. Pe
de altd parte, chiar si in constringerilor impuse de protectia datelor confidentiale de la producitorii din tara
analoagd, partea interesatd ar fi putut propune un nivel de ajustare pentru caracteristicile fizice, dat fiind cd
aceasta cunostea criteriile care nu au fost luate in considerare §i parametrii previzuti in structura NCP pentru
aceste criterii. Intrucat o astfel de cerere cuantificatd nu a fost formulatd, aceastd afirmatie a fost respins.
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(47) O parte interesatd a intrebat dacd producitorii din tara analogd au efectuat vanziri citre utilizatori finali i, in
eventualitatea unui rispuns afirmativ, a solicitat o ajustare in functie de nivelul comercial pe baza NCP. Asa cum
se explicd in considerentul 53 din regulamentul provizoriu, Comisia a comparat valoarea normald si pretul de
export pe o bazd franco fabricd si la acelasi nivel comercial. Nicio ajustare, astfel cum a fost solicitatd, nu a fost
consideratd necesard. in orice caz, aceasti afirmatie, nefiind sustinuti cu mai multe elemente de probd, a trebuit
sd fie respinsd.

3.1.5.  Marje de dumping

(48) In absenta observatiilor, se confirmd metoda utilizatd pentru calcularea marjelor de dumping, descris la conside-
rentele 55-60 din regulamentul provizoriu.

(49) Tinand cont de ajustdrile operate asupra valorii normale, precum si de nivelul sporit de comparare, si in absenta
oricdror observatii suplimentare, marjele de dumping definitive, exprimate ca procentaj din pretul ,CIF” (cost,
asigurare si navlu) la frontiera Uniunii, inainte de vimuire, sunt urmatoarele:

Tabelul 1

Marje de dumping, RPC

Societate Marjd de dumping (%)
Baosteel Group: Baosteel Stainless Steel Co. Ltd; Ningbo Baoxin Stainless 42,2
Steel Co. Ltd
TISCO Group: Shanxi Taigang Stainless Steel Co. Ltd; Tianjin TISCO 50,2
& TPCO Stainless Steel Co. Ltd
Alte societdti cooperante 49,1
Toate celelalte societati 50,2

3.2. Taiwan
3.2.1.  Valoarea normald

(50) Metoda de calculare a valorii normale utilizatd conform explicatiilor furnizate in considerentele 63-66 din
regulamentul provizoriu nu a tinut cont de vinzdrile interne citre distribuitori si comercianti.

(51)  Acest lucru se explicd prin situatia specifici de pe piata din Taiwan, unde distribuitorii exportd volume de
productie importante, care, in acelasi timp, sunt declarate de producitori-exportatori ca vanzari pentru consumul
intern.

(52) Aceastd concluzie s-a bazat pe doud elemente-cheie si a fost justificatd de acestea. In primul rand, unul dintre
principalii distribuitori din Taiwan a exportat ulterior majoritatea volumelor achizitionate de la producitori,
asadar respectivele vanzdri nu au fost vanzdri pentru consumul intern in sensul calculdrii valorii normale in
Taiwan. In al doilea rand, datele de productie ale producitorilor cunoscuti si statisticile comerciale din Taiwan
demonstreazd ci vanzdrile pentru consumul intern raportate de producitorii-exportatori cunoscuti reprezentau
peste 90 % din exporturile citre Uniune si cd includeau de asemenea aproximativ 50 % vanzdri care erau
exportate.

(53) Doi producdtori-exportatori au contestat elementul bazat pe statistici. Ei au argumentat ci, pentru a determina
productia totald din Taiwan, Comisia a luat in considerare numai societdtile cooperante avind unele exporturi in
Uniune. Un alt argument a fost acela cd, in analiza prezentatd la considerentul 52 de mai sus, Comisia ar fi
trebuit sd ia in considerare importurile statistice totale din Taiwan ca fiind reexportate.
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(54) Comisia a examinat informatiile privind productia si vanzdrile pentru consum intern ale tuturor producitorilor
din Taiwan cunoscuti, care le cuprindeau si pe cele recomandate de unul dintre producitorii-exportatori. Acest
lucru s-a facut pentru a realiza o concordantd optimd cu datele statistice. Informatiile suplimentare colectate au
avut un efect de diminuare asupra rezultatului analizei prezentate la considerentul 52 de mai sus. Pe aceastd bazi,
s-a constat cd vanzdrile pentru consum intern raportate includ aproximativ 40 % din vénzdrile care au fost
exportate.

(55) In ceea ce priveste considerarea importurilor statistice totale ca fiind ulterior exportate in intregime, prezentati la
considerentul 53, producitorul-exportator nu a prezentat niciun element de proba care sd dovedeascd acest lucru.
In mod normal, importurile destinate revanzirii la export intrd sub incidenta unui regim vamal special si nu sunt
considerate in statisticile comerciale ca exporturi autentice. Prin urmare, Comisia nu poate formula nicio
concluzie utild pe baza acestei afirmatii.

(56) in plus, doi producitori-exportatori au pretins ci nivelul vanzirilor interne neluate in calcul de Comisie nu a fost
proportional cu procentajul mentionat in considerentul 52 de mai sus. Ei au reiterat afirmatia cd nu au cunoscut
destinatia vanzdrilor efectuate de clientii lor interni. Comisia considerd cd necunoasterea destinatiei finale a unei
vanzdri nu este determinanti. Comisia a reanalizat situatia pe baza elementelor de proba disponibile in cadrul
anchetei curente si a revizuit vanzdrile care trebuie excluse din determinarea valorii normale in consecintd, pentru
a reflecta cat mai exact posibil situatia individuald a producitorilor-exportatori care au ficut obiectul anchetei. in
cazuri justificate, unele dintre vanzdrile care au fost excluse in etapa provizorie in scopul calculdrii valorii
normale au fost utilizate in calcularea valorii normale.

(57) O parte interesatd a contestat includerea vanzdrilor interne citre comercianti si distribuitori pentru determinarea
valorii normale. Argumente in acest sens au fost prezentate in observatii scrise si in cursul audierii care s-a
desfisurat in fata consilierului-auditor in cadrul procedurilor comerciale la data de 7 iulie 2015.

(58) Astfel cum se mentioneazd la considerentul 56 de mai sus, dupd instituirea mdsurilor provizorii, Comisia a
continuat si examineze clasificarea efectivd a vanzdrilor cdtre distribuitori in vederea ajungerii la o clasificare mai
precisd si corectd din punct de vedere juridic a acestora ca fiind vanzari interne sau vanzdri la export, in scopul
stabilirii valorii normale, fird si se mai bazeze pe prezumtia ci toate vanzdrile citre distribuitori au fost destinate
exportului. Observatiile primite dupd comunicarea constatdrilor provizorii, cat si detaliile suplimentare au fost
luate in considerare.

(59) in loc s excluda vanzirile citre distribuitori in ansamblu pe baza prezumtiei conform cireia toate vanzarile citre
distribuitori erau destinate exportului, Comisia a exclus doar acele vanziri citre distribuitor pentru care existd
suficiente elemente de probd obiective pentru a dovedi cd acestea au fost exportate in mod real. Comisia a
examinat vanzdrile declarate in cauzi si le-a clasificat ca fiind vinziri interne sau la export pe baza situatiei si
datelor specifice ale fiecirui producitor-exportator in cauzd. Existenta unor reduceri legate de export a fost, de
exemplu, utilizatd ca element de proba relevant. Dimpotrivd, elemente subiective precum intentia sau cunoasterea
sau lipsa acestora nu au jucat niciun rol in evaluarea obiectivi realizatd de Comisie.

(60)  Un producitor-exportator a contestat respingerea unei anumite deduceri aferente deseurilor metalice din costul de
productie. Pentru a-si sustine cererea, el a prezentat informatii suplimentare care indicau pierderea de productie
drept cost de conversie in tabelul sdu cu costurile de productie. Conform afirmatiei sale, pierderea de productie
este reprezentatd de totalul costurilor cu materialele neconvertite in produs final, plus cheltuielile generale de
productie alocate pierderii de productie. Comisia a examinat cu atentie cererea acestuia, dar a constatat ci
valoarea costurilor cu materialele incluse in pierderea de productie este mult mai micd decat valoarea solicitatd cu
titlu de deducere pentru deseuri metalice. fn urma comunicdrii constatirilor definitive, societatea a reiterat
afirmatia potrivit cdreia valoarea deseurilor ar trebui sd fie comparatd cu valoarea totald a pierderii, luand in
calcul si cheltuielile generale de productie care ii sunt atribuite. Comisia isi mentine pozitia conform cireia
valoarea de piatd a deseurilor nu poate fi mai mare decat cheltuielile cu materia primi care intrd in procesul de
productie. Ca atare, afirmatia producdtorului-exportator a trebuit sa fie respinsa.

(61) In plus, producitorul-exportator nu si-a justificat argumentul cu privire la respingerea unei anumite deduceri
pentru deseuri metalice prin furnizarea, de exemplu, a cantitatii reale de materii prime consumate in procesul de
productie al produsului in cauzd, ceea ce i-ar fi permis Comisiei sd evalueze pierderea. Societatea a sustinut c,
pentru fiecare tip de materie primd, cantitatea si valoarea de consum au fost furnizate in documentele de lucru
prezentate in cursul verificirii la fata locului. Comisia a estimat ci aceste date au acoperit mai mult decat
produsul in cauzd, cum ar fi bobinele laminate la cald prelucrate si comercializate ca produse intermediare. Acest
lucru nu permite Comisiei si verifice pierderile materiale transformate in deseuri. Dat fiind c3 pierderile si
deseurile au fost declarate doar ca valori, a fost imposibil si se examineze dacd consumul de materiale pentru
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fabricarea produsului in cauzi a fost suficient pentru a produce atat produsul in cauzi, cat si deseurile, deduse
din costul de productie. Prin urmare, nu s-a putut stabili in mod fiabil dacd pierderea raportatd includea vreun
cost de material, asa cum se afirma, si nici care ar putea fi valoarea deducerii asociate deseurilor metalice.
Producitorul-exportator a repetat argumentul sdu dupd comunicarea constatdrilor definitive, fird a prezenta
elemente noi.

(62) Constatdrile provizorii de la considerentele 62 si 67-78 din regulamentul provizoriu se confirma.

3.2.2.  Pretul de export

(63) In observatiile sale formulate dupd comunicarea constatirilor provizorii si a celor definitive, un producitor-
exportator a contestat excluderea anumitor vanzari destinate exportului citre Uniune, care au fost declarate pe
baza certificatelor de export prezentate de clientii sai. Totusi, certificatele de export nu au permis identificarea
producitorului si nici a operatiunilor de vanzare declarate de producitorul-exportator. In plus, certificatele de
export nu au fost adunate in mod consecvent de la toti clientii pe parcursul intregii perioade de anchetd. In ciuda
eforturilor considerabile depuse de producitorul-exportator, destinatia vanzirilor indicatd nu putea fi verificatd si
nu acoperea in toate cazurile intreaga perioadd de anchetd. Prin urmare, Comisia nu a putut determina in mod
fiabil dacd aceste vanziri au fost vanzari destinate exportului in scopul calculdrii marjei de dumping. Prin urmare,
argumentul a fost respins.

3.2.3.  Comparatie

(64)  Un producdtor-exportator a solicitat o compensare pentru fluctuatia cursului de schimb, prin utilizarea cursului
de schimb valutar de la data de decontare a datoriei. Pentru a putea face o comparatie in temeiul articolului 2
alineatul (10) din regulamentul de bazd, s-au folosit in mod consecvent cursurile de schimb lunare ale Bancii
Centrale Europene pentru toti producitorii-exportatori din Taiwan. Abordarea solicitatd de producitorul-
exportator nu ar fi conformd cu regulamentul de bazi, care prevede utilizarea cursului de schimb aplicabil la data
vanzdrii. Prin urmare, aceastd afirmatie a fost respinsd.

(65) Un producitor-exportator a contestat utilizarea cursurilor de schimb lunare ale Bincii Centrale Europene si a
insistat asupra utilizdrii cursurilor de schimb zilnice. Producitorul-exportator nu a cuantificat diferenta care ar
rezulta din aceastd utilizare. Comisia a utilizat cursurile lunare in scopul comparabilititii si coerentei, deoarece
marja de dumping pentru acest producitor ficea parte din marja de dumping calculatd pentru un grup de
producitori afiliati, in cadrul cdruia un singur producitor a reclamat utilizarea cursurilor de schimb zilnice.

3.2.4.  Marje de dumping

(66) Tinand cont de modificirile valorii normale previzute in considerentul 56 de mai sus, marjele de dumping
definitive exprimate ca procentaj din pretul ,CIF” (cost, asigurare si navlu) la frontiera Uniunii, inainte de vimuire,
sunt urmatoarele:

Tabelul 2

Marje de dumping, Taiwan

Societate Marji de dumping (%)
Chia Far Industrial Factory Co. Ltd 0
Tang Eng Iron Works Co. Ltd and Yieh United Steel Corporation 6,8
Alte societdti cooperante 6,8
Toate celelalte societdti 6,8
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4. PREJUDICIU
4.1. Definitia industriei din Uniune si a productiei din Uniune

(67) Asa cum se prevede in considerentul 90 din regulamentul provizoriu, produsul similar a fost fabricat de noud
producitori cunoscuti din Uniune in cursul perioadei de anchetd. Acestia constituie ,industria din Uniune” in
sensul articolului 4 alineatul (1) din regulamentul de baza.

(68) In absenta unor observatii suplimentare, se confirmd definitia industriei din Uniune, asa cum este previzutd la
considerentele 90-93 din regulamentul provizoriu.

4.2. Consumul din Uniune

(69) in absenta observatiilor privind consumul din Uniune, se confirmi constatirile provizorii de la conside-
rentele 94-96 din regulamentul provizoriu.

4.3. Importurile provenite din tirile in cauzi
4.3.1.  Evaluare cumulativd a efectelor importurilor provenite din tdrile in cauzd

(70) In urma comunicdrii constatdrilor, pirtile interesate si-au reiterat argumentele sustinute in etapa provizorie
conform cirora Comisia a evaluat cumulativ efectele asupra importurilor din RPC si din Taiwan care fac obiectul
unui dumping, intr-un mod eronat. Ele nu au furnizat elemente noi care s justifice aceastd afirmatie.

(71)  Asa cum s-a prevdzut la considerentul 66 de mai sus, in urma observatiilor cu privire la comunicarea consta-
tarilor provizorii, s-a ajuns la concluzia ci un producitor-exportator din Taiwan nu a practicat dumpingul. In
consecintd, exporturile acestei societdti citre Uniune au fost deduse din importurile din RPC si din Taiwan care
fac obiectul unui dumping.

(72) in absenta unor observatii suplimentare privind evaluarea cumulativi, se confirmi constatirile provizorii de la
considerentele 97-102 din regulamentul provizoriu.

4.3.2.  Volumul si cota de piatd a importurilor din tdrile in cauzd

(73)  Asa cum se prevede la considerentul 71 de mai sus, importurile unui producitor-exportator din Taiwan despre
care s-a constatat c¢d nu practicd dumpingul au fost deduse din importurile care fac obiectul unui dumping. Din
motive de confidentialitate, volumul si cota de piatd ale acestor importuri nu pot fi comunicate. Totusi, deducerea
volumului neglijabil si a cotei de piatd ale acestor importuri, care reprezintd in mod semnificativ mai putin de
1 %, nu a afectat tendinta de dezvoltare a volumului si a cotei de piatd ale importurilor care fac obiectul unui
dumping din tarile in cauzd in cursul perioadei examinate.

(74)  In absenta altor observatii cu privire la volumul si cota de piatd ale importurilor din tirile in cauzi si tinand cont
de constatdrile revizuite mentionate la considerentul 73 de mai sus, se confirmid constatdrile provizorii de la
considerentele 103-106 din regulamentul provizoriu.

4.3.3.  Preurile importurilor din tdrile in cauzd si subcotarea pregurilor

(75)  In urma comunicirii constatirilor provizorii, partile interesate au solicitat informatii suplimentare privind natura
,costurilor ulterioare importului” mentionate la considerentul 110 punctul (i) din regulamentul provizoriu.
Aceste costuri se referd la costul de manipulare si depozitare temporard a produselor importate la punctul de
import, la taxa vamald si la comisioanele bancare.

(76) Costurile ulterioare importului au ficut obiectul unei verificdri in cursul vizitelor la sediile importatorilor
enumerati la considerentul 7 de mai sus. In urma acestor vizite de verificare, Comisia a stabilit ci respectivele
costuri de import sunt mai mici decat cele stabilite pe baza datelor disponibile in momentul elaborarii regula-
mentului provizoriu.
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(77) in urma comunicirii concluziilor definitive, o parte interesati a declarat ci nu poate si verifice daci toate
costurile legate de import pand la livrarea citre primul client din Uniune au fost luate in considerare in mod
corespunzitor. In acest sens, se precizeazd faptul ci subcotarea preturilor reprezinti o comparatie intre prefurile
de vénzare franco fabricd ale industriei din Uniune si preturile dupd vdmuire ale producitorilor-exportatori la
frontiera Uniunii. Prin urmare, costurile suportate intre port si primul client independent nu sunt luate in
considerare in momentul efectudrii acestei comparatii.

(78) O parte interesatd a facut observatia cd un procent important din produsul similar din Uniune este vandut cu o
folie protectoare (). Producdtorul-exportator a argumentat cd utilizarea foliei ar trebui sd se reflecte in NCP
utilizat de Comisie, intrucit afecteazd in mod semnificativ pretul.

(79) Aceastd afirmatie a fost prezentatd foarte tdrziu, la aproximativ 11 luni de la data deschiderii anchetei si la
aproape 10 luni de la data la care NCP a fost adus la cunostinta partilor. In aceastd etapd, Comisia nu a fost in
masurd sd identifice tranzactiile afectate in mod individual.

(80) Comisia a operat totusi o ajustare generald, pe baza informatiilor furnizate de industria din Uniune, ca reactie la
aceastd afirmatie.

(81) in urma comunicirii concluziilor definitive, aceeasi parte interesati a declarat ci ajustarea nu ar trebui si fie
globald, ci ar trebui si se aplice numai tranzactiilor pentru care produsul similar este acoperit de o folie
protectoare. Partea nu este de acord nici cu afirmatia conform cidreia argumentul siu a fost prezentat tarziu,
intrucat aceastd informatie a fost pusi la dispozitia publicului inainte de deschiderea anchetei.

(82)  Astfel cum s-a explicat deja, Comisia a aplicat o ajustare globald, deoarece nu a fost posibil sd se identifice in mod
individual tranzactiile afectate. Este cunoscut faptul ci tranzactiile afectate nu constituie un procent semnificativ
din ansamblul tranzactiilor. O parte nu se poate baza doar pe informatii disponibile in mod public, ci trebuie sd
prezinte o cerere motivatd pentru a justifica o ajustare.

(83)  Efectul recalculdrii acestor costuri de import mai reduse a fost in mare parte compensat prin ajustarea referitoare
la folia protectoare. Efectul combinat al acestor doud ajustdri a indicat o medie ponderatd a marjei de subcotare
pentru importurile din tdrile in cauzd pe piata Uniunii aproape neschimbatd, cu valori intre 9,8 % si 11,4 %
(comparativ cu o marjd intre 9,6 % si 11,3 % in regulamentul provizoriu). Marja de subcotare medie ponderatd
pentru importurile din tdrile in cauzd pe piata Uniunii intre 23,1 % si 25,3 % a rimas, de asemenea, aproape
neschimbatd (comparativ cu 22,9 % si, respectiv, 25,2 % in regulamentul provizoriu).

(84) O parte interesatd a observat cd ancheta a demonstrat cd producdtorii-exportatori vand aproape in exclusivitate
distribuitorilor independenti sau centrelor de servicii siderurgice, in timp ce industria din Uniune a vandut distri-
buitorilor, centrelor de servicii integrate si utilizatorilor finali. Aceastd parte interesatd afirmd ci, pentru a
compara preturile, Comisia trebuie si ia in considerare costurile fixe ale centrelor de servicii, intrucat existi o
diferentd in nivelul de comercializare. Cu toate acestea, o ajustare pentru diferentele de nivel de comercializare se
poate opera numai dacd se demonstreazd cd existd diferente de pret distincte si consecvente intre respectivele
niveluri de comercializare, si nu pe baza diferentelor de cost. Comparatia reald a preturilor la care industria din
Uniune a vindut la ambele niveluri de comercializare pe piata Uniunii a demonstrat ci, asa cum s-a indicat la
considerentul 112 din regulamentul provizoriu, diferenta de nivel de comercializare nu a avut niciun impact
asupra preturilor. Nicio parte interesatd nu a furnizat informatii care sd respingd aceastd constatare. Prin urmare,
conditiile pentru o ajustare a nivelului de comercializare nu sunt indeplinite in acest caz.

(85) in urma comunicirii concluziilor definitive, aceeasi parte a sustinut ci o comparatie intre preturile de vanzare ale
centrelor de servicii ale industriei din Uniune si preturile practicate de producitorii-exportatori nu ar compara,
aparent, produse comparabile. In acest sens, partea pretinde ci vanzirile centrelor de servicii ale industriei din
Uniune sunt constituite, in mare misurd, din produse care au suferit o transformare suplimentard, cum ar fi
benzile, bobinele inguste si discurile in timp ce exportatorii vand in principal bobine standard).

(86) In aceastd privintd, se observd faptul ci bobinele standard nu au fost comparate cu produse inguste precum
benzile sau bobinele inguste. Litimea produsului a fost un criteriu in NCP, ceea ce a permis s se asigure cd
numai produsele cu o ltime similard au fost comparate. In ceea ce priveste discurile, acestea nu au fost incluse
deloc in comparatie deoarece ele nu au fost exportate citre Uniune de producdtorii-exportatori inclusi in
esantion.

(") Un material subtire, adeseori PVC, aplicat pe suprafata SSCR pentru a le proteja impotriva zgarieturilor si pentru a imbundtiti calitatea
muchiilor in caz de taiere.
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(87) in absenta altor observatii privind preturile importurilor din tirile in cauzi si subcotarea preturilor, celelalte
concluzii formulate in considerentele 107-112 din regulamentul provizoriu se confirma.

4.4, Situatia economici a industriei din Uniune
4.4.1.  Observaii generale

(88)  Pirtile interesate au sustinut din nou ci datele producitorilor din Uniune inclusi in esantion ar trebui si fie
utilizate in mod consecvent pentru evaluarea prejudiciului in loc sd se impartd indicatorii in indicatori macroeco-
nomici si indicatori microeconomici. Cu toate acestea, o astfel de abordare ar face abstractie de informatiile
disponibile la nivelul industriei din Uniune, respectiv la productie, capacitate de productie, utilizare a capacitatii
de productie, volum de vanzdri, cotd de piatd, crestere, ocupare a fortei de muncd, productivitate §i marime a
marjei de dumping.

(89) In urma comunicirii constatirilor definitive, o parte interesatd a reiterat afirmatia potrivit cireia faptul ci cel mai
mare producitor din Uniune, Outokumpu, nu face parte din esantion, denatureazd analiza prejudiciului. Cu toate
acestea, astfel cum s-a precizat deja la considerentul 93 din regulamentul provizoriu, esantionul a fost considerat
reprezentativ, intrucat reprezenta aproximativ 50 % din productia totald a Uniunii de produs similar. Prin urmare,
faptul cd Outokumpu nu a cooperat in cadrul anchetei nu afecteazd reprezentativitatea esantionului selectat si
nici calitatea datelor verificate furnizate de producitorii inclusi in esantion.

(90)  Pirtile interesate au argumentat cd, in cazul in care indicatorii de prejudiciu sunt impartiti in indicatori macroeco-
nomici §i indicatori microeconomici, nu se poate formula nicio concluzie valabild in privinta masurii in care
producitorii inclusi in esantion au suferit un prejudiciu (dacd este cazul). Acest argument nu este pertinent. in
conformitate cu articolul 3 din regulamentul de bazi, determinarea prejudiciului se face la nivelul industriei din
Uniune. Esantionarea este o tehnicd previzutd la articolul 17 din regulamentul de bazd care permite Comisiei si
limiteze numdrul de parti care fac obiectul anchetei (in acest caz, producitorii din Uniune) in cazul in care
numdrul respectiv este mare. Totusi, esantionarea nu limiteazd determinarea prejudiciului la esantionul de
producitori din Uniune. Anumiti indicatori de prejudiciu, cum ar fi, printre altele, cota de piatd si volumul de
vanzdri, pot fi analizati in mod semnificativ numai la nivelul industriei din Uniune. In plus, constatirile cu privire
la esantion sunt considerate reprezentative la nivelul industriei din Uniune. Prin urmare, toate informatiile
disponibile privind industria din Uniune in ansamblu ar trebui si fie luate in considerare.

(91)  In absenta altor comentarii suplimentare privind observatiile generale cu privire la situatia economici a industriei
din Uniune, se confirma concluziile formulate in considerentele 107-112 din regulamentul provizoriu.

4.4.2.  Indicatori macroeconomici

(92) In ceea ce priveste ocuparea fortei de muncd, pirtile interesate au argumentat ci sciderea ocupdrii fortei de
muncd s-a datorat unei cresteri a productivitatii in industria din Uniune. Totusi, cresterea productivitatii cu 6 %
pe parcursul intregii perioade examinate a fost mult mai redusd decat diminuarea nivelului de ocupare a fortei de
muncd cu 11 %. Aceastd diminuare este, de asemenea, influentatd de volumul productiei din industria din
Uniune, care a scazut cu 5 % pe o piatd in crestere.

(93) Asa cum s-a prezentat mai sus, datoritd importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor in cauzd,
industria din Uniune a trebuit s 1si reducd productia pe o piatd in crestere. Dacd industria din Uniune ar fi avut
capacitatea de a beneficia de cresterea pietei si de a isi creste productia conform cererii in crestere, aceastd
productie crescutd ar fi contrabalansat productivitatea in crestere. Sciderea nivelului de ocupare a fortei de munca
care rezultd ar fi fost substantial mai redusd. Ca atare, s-a considerat ci nivelul de ocupare a fortei de munci in
scidere este afectat in principal de importurile care fac obiectul dumpingului din tdrile in cauzi si cd eficienta in
crestere a industriei din Uniune a avut doar un impact minor.

(94)  In urma comunicirii constatirilor definitive, o parte interesatd a sustinut ci ocuparea fortei de munci a industriei
din Uniune a crescut semnificativ cu 55 % din perioada cuprinsd intre 2004 si 2007. Cu toate acestea, cifra
ocupdrii fortei de muncd mentionatd in regulamentul provizoriu reprezinti ocuparea fortei muncd a industriei
din Uniune in ansamblul sdu, in timp ce cifra ocupdrii locurilor de munci atribuitd perioadei cuprinse intre 2004
si 2007 se referd numai la o parte din industria din Uniune. Aceste cifre nu sunt, prin urmare, comparabile si nu
indicd o tendintd de crestere pentru ocuparea fortei de munci.

(95) in absenta altor observatii privind indicatorii macroeconomici, concluziile de la considerentele 121-132 din
regulamentul provizoriu se confirmd.
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4.4.3.  Indicatori microeconomici
4.4.3.1. Preturile si factorii care influenteazd preturile

(96)  Pirtile interesate si-au reluat afirmatiile potrivit cirora preturile de vinzare urmeaz costurile materiilor prime, in
principal crom si nichel, si tendinta la nivelul preturilor industriei din Uniune ar trebui s fie analizatd excluzand
,suprataxa pe aliaj”.

(97)  Aceste pdrti au prezentat informatii suplimentare cu privire la fluctuatia pretului de bazd mentionat la conside-
rentul 141 din regulamentul provizoriu. Datele au vizat SSCR categoria 304, cu o grosime de 2 mm si finisaj 2B
vandut de producitorii din Uniune (). In conformitate cu aceste date, pretul de bazi a scizut in mod continuu
pe parcursul intregii perioade examinate cu aproximativ 11 %, de la 1 015 EUR/tond in 2010 la 907 EUR/tond
in perioada de anchetd. Nivelul reducerii este mai mic decat cel al scdderii de la 1 200 EURJtond la
1 000 EUR/tond mentionate in regulamentul provizoriu, dar sprijind constatarea unei reduceri semnificative a
pretului de baza.

(98)  De asemenea, o parte interesatd a afirmat cd elementul de probd furnizat in considerentul 141 din regulamentul
provizoriu, cu privire la analiza pretului de bazd este insuficient pentru a sustine constatarea conform cireia
pretul de bazi a scdzut pe parcursul perioadei examinate in privinta industriei din Uniune, intrucit se presupune
cd ar fi fost prezentat numai de un singur producitor din Uniune.

(99) Desi informatia a fost prezentatd numai de un singur producitor din Uniune, aceasta nu se referd numai la
respectivul producdtor din Uniune. De fapt, aceastd informatie face trimitere la datele publicate de CRU, o
societate bine-cunoscutd de consultantd in domeniul industriei siderurgice. CRU a publicat date cu privire la piata
germand in ansamblu si nu cu privire la preturile producitorilor individuali din Uniune. In plus, faptul ci
preturile de bazd au scizut in mod continuu pe parcursul intregii perioade examinate a fost confirmat de
informatiile furnizate de citre celelalte parti interesate, aga cum se mentioneaza in considerentul 97 de mai sus.

(100) Prin urmare, se concluzioneazi ci preturile de vanzare in scidere ale industriei din Uniune sunt cauzate atit de
costurile materiilor prime in scidere, cit si de scdderea importantd a pretului de bazd, care nu este legatd de
evolutiile costurilor materiilor prime. Ultima cauzd a scdderii preturilor de vanzare, si anume sciderea pretului de
bazd, indica faptul cd industria din Uniune a trebuit sd scadd in continuare preturile pe parcursul intregii perioade
examinate, in ciuda faptului cd actiunea genereazd pierderi, din cauza presiunii exercitate asupra preturilor de
citre importurile care fac obiectul dumpingului din tdrile in cauza.

(101) In urma comunicirii constatirilor definitive, un importator a sustinut ci informatiile privind pretul de bazi
indicat mai sus constau in ,opiniile subiective” ale producdtorului european care ar trebui si fie verificate. Cu
toate acestea, informatiile furnizate in considerentul 97 nu au fost furnizate de un producitor european, ci de o
asociatie de exportatori, o parte care se opune impunerii de mdsuri. Intrucit aceastd informatie este in
conformitate cu informatiile accesibile publicului furnizate de consultanti de specialitate, ea este consideratd

fiabila.

(102) In urma comunicarii constatdrilor definitive, o altd parte interesatd a afirmat cd sciderea prefului de bazi s-a
datorat, in mare parte, in mod exceptional, unei valori exceptional de ridicate pentru al doilea trimestru din
2010. Pirtile nu au prezentat argumente privind motivele pentru care aceastd perioadd nu ar trebui luatd in
considerare pentru analiza evolutiei pretului de bazi. Avand in vedere cd analiza indicatorilor de prejudiciu
trebuie sd acopere intreaga perioadd examinatd, acest argument nu poate fi acceptat.

(103) Tn urma comunicirii constatirilor definitive, o parte interesatd a atras atentia asupra faptului c4, in conformitate
cu tabelul 11 din regulamentul provizoriu, pretul mediu de vinzare unitar practicat de industria din Uniune a
fost intotdeauna mai ridicat decat costul unitar de productie in cursul perioadei luate in considerare. Aceastd
diferentd ar trebui sd insemne ci pierderile suferite de producitorii din Uniune sunt inexplicabile.

(104) In aceastd privintd, se observa ci costul de productie unitar din tabelul 11 din regulamentul provizoriu a inclus
numai costul de productie, fird costurile de vénzare, cheltuielile generale si administrative. Prin urmare, o
comparatie directd a acestui cost unitar cu pretul de vanzare unitar nu poate indica profitul realizat de
producitorii din Uniune inclusi in esantion.

4.4.3.2. Stocurile

(105) Partile interesate au ficut observatii cu privire la sciderea de 7 % a stocurilor in perioada examinatd,
considerand-o ca pe o indicatie a unei situatii sinitoase a industriei in Uniune.

() Pentru anii 2010-2012, producitorii ai cdror date s-au utilizat pentru a calcula pretul de bazd mediu au fost Acerinox, AST, Aperam si
Outokumpu, iar pentru anul 2013, Acerinox, Aperam si Outokumpu.
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(106) Cu toate acestea, sciderea de 7 % a stocurilor in perioada examinatd nu face decat si urmeze productia finald a
producitorilor din Uniune inclugi in esantion. De fapt, asa cum se aratd in tabelul 13 din regulamentul
provizoriu, nivelul stocurilor reprezintd aproximativ 15 % din productie pe parcursul intregii perioade examinate.
Avand in vedere nivelul lor moderat, aceste fluctuatii minore, cuprinse intre 14 % si 16 %, ar trebui si fie
considerate variatii normale ale stocurilor.

(107) in plus, partile interesate au sustinut cd un nivel al stocurilor de 15 % din productia anuald, convertit in cifrd de
afaceri pentru o perioada de aproximativ 2 luni, este un nivel ridicat pentru o industrie care produce in principal
la comandd. Acest nivel al stocurilor este cauzat de diferenta de timp intre etapa productiei si diversele etape ale
procesului de vanzare, precum si de modelele diferite de vanzare. Prin urmare, nivelul stocurilor de 15 % din
productie nu poate fi considerat deosebit de ridicat.

(108) Comisia confirmd cd stocurile nu sunt considerate un indicator valabil pentru scopurile anchetei.

4.4.3.3. Investitiile

(109) Pirtile interesate au ficut observatia cd industria din Uniune a realizat investitii masive, care depdsesc 1 miliard
EUR/an pe cursul intregii perioade examinate. Comisia a stabilit cu privire la aceastd afirmatie cd nivelul investi-
tiilor mentionate in regulamentul provizoriu este reprezentat, de fapt, de nivelul valorii contabile nete totale a
activelor. Nivelul real al investitiilor este prezentat in urmdtorul tabel si inlocuieste randul respectiv din tabelul 14
din regulamentul provizoriu:

Tabelul 3

Investitii, toti producitorii din Uniune (o parte a indicatorilor de prejudiciu)

2010 2011 2012 Perioada de ancheti
Investitii (EUR) 37 490 603 48 191 901 70 857 777 53 367 691
Index (2010 = 100) 100 129 189 142

(110) Investitiile reale au crescut cu 89 de puncte procentuale, de la 37 de milioane EUR in 2010 la 70 de milioane
EUR in 2012, ulterior scizdnd cu 47 de puncte procentuale, la 53 de milioane EUR, in cursul perioadei
examinate. Totusi, aceastd crestere nominald se datoreazd nivelului foarte scizut al investitiilor din 2010. De fapt,
nivelul investitiilor a fost atat de scizut, incdt valoarea contabild netd a activelor a scdzut pe parcursul intregii
perioade examinate, asa cum se aratd in tabelul 14 din regulamentul provizoriu.

(111) Chiar dacd acest indicator de prejudiciu s-a imbundtitit nominal in cursul perioadei examinate, acest lucru nu
influenteazd evaluarea generald negativd a prejudiciului de citre Comisie, intruct acest indicator a fost micsorat
pe parcursul intregii perioade examinate.

(112) In urma comunicirii concluziilor definitive, o parte interesati a sustinut ci dupi revizuirea investitiilor,
indicatorul pentru ,randamentul investitiilor” ar trebui, de asemenea, revizuit. Cu toate acestea, indicatorul pentru
randamentul investitiilor este profitul exprimat ca procentaj din valoarea contabild netd a investitiilor, astfel cum
se mentioneazd in considerentul 150 din regulamentul provizoriu. Prin urmare, revizuirea indicatorului pentru
investitii nu are niciun impact asupra randamentului investitiilor. Ca urmare, randamentul investitiilor nu trebuie
sd fie revizuit, astfel cum s-a afirmat in mod corect in regulamentul provizoriu.

(113) in urma comunicirii constatrilor definitive, o parte interesatd a sustinut cd o investitie totald de 209 de milioane
EUR in cursul perioadei luate in considerare nu este compatibild cu situatia unei societdti prejudiciate. Cu toate
acestea, astfel cum se mentioneazd in considerentul 110 de mai sus, nivelul investitiilor a scdzut pe parcursul
perioadei luate in considerare. Prin urmare, acest argument nu poate fi acceptat.
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(114) in absenta altor observatii privind indicatorii microeconomici, celelalte concluzii formulate la conside-
rentele 135-151 din regulamentul provizoriu se confirmd.

4.5. Concluzie privind prejudiciul

(115) Pe baza celor prezentate mai sus si in absenta oricdror altor observatii, se confirma concluziile expuse in conside-
rentele 152-155 din regulamentul provizoriu conform cirora industria din Uniune a suferit un prejudiciu
important in sensul articolului 3 alineatul (5) din regulamentul de baza.

5. CAUZALITATEA

(116) in conformitate cu articolul 3 alineatul (6) din regulamentul de bazi, Comisia a examinat dacd importurile care
fac obiectul unui dumping provenite din tara in cauzd au cauzat un prejudiciu important industriei din Uniune.
In conformitate cu articolul 3 alineatul (7) din regulamentul de bazd, Comisia a examinat, de asemenea, dacd alti
factori cunoscuti ar fi putut prejudicia, in acelasi timp, industria din Uniune. Comisia s-a asigurat de faptul cd
niciun eventual prejudiciu cauzat de alti factori decat importurile care fac obiectul unui dumping provenite din
tdrile in cauzd nu a fost atribuit importurilor in cauza.

(117) Partile interesate (producitori-exportatori si distribuitori) au repetat afirmatiile privind legitura de cauzalitate
prezentatd in cursul etapei provizorii, fird a oferi elemente noi spre examinare. Aceste observatii vizeazd printre
altele: nivelul scdzut al importurilor, scdderea preturilor de import sub nivelul preturilor materiilor prime,
importurile din alte ri si capacitatea excedentard a industriei din Uniune. Intrucat nu s-au adus argumente noi,
se considerd cd observatiile au fost examinate in detaliu in considerentele 156-208 din regulamentul provizoriu.
Pentru claritate, anumite observatii sunt, de asemenea, examinate in continuare.

5.1. Efectele importurilor care fac obiectul unui dumping

(118) Partile interesate au repetat, de asemenea, cd importurile din tdrile in cauzd la nivelul de 4,3 % in cazul RPC si de
5,1 % in cazul Taiwanului, din cursul perioadei de anchetd, nu ar putea s constituie cauza prejudiciului industriei
din Uniune, in special la o cotd de piatd a industriei din Uniune de aproximativ 80 % in aceeasi perioadd. Comisia
a stabilit cd, in timpul perioadei de anchetd, importurile care au ficut obiectul unui dumping din tdrile in cauza
au fost subcotate fatd de preturile industriei din Uniune cu intre 9,8 % si 11,4 %, astfel cum s-a explicat in
considerentul 83 de mai sus. Desi importurile nu constituie neapirat o constrangere concurentiald perfectd, asa
cum s-a indicat deja in considerentul 158 din regulamentul provizoriu, acestea exercitd o presiune asupra
preturilor industriei din Uniune si, ca atare, nu au permis industriei din Uniune si isi mentind cota de piat3 si nici
si devind profitabild. In plus, asa cum s-a concluzionat la considerentul 70 de mai sus, Comisia a determinat ci
s-au intrunit conditiile pentru evaluarea cumulativd a efectelor importurilor din RPC si din Taiwan care au
reprezentat, in comun, 9,5 % din totalul importurilor in cursul perioadei de anchetd.

5.2. Efectele altor factori
5.2.1.  Importurile care nu fac obiectul unui dumping din Taiwan

(119) Asa cum s-a explicat la considerentul 66 de mai sus, in urma observatiilor cu privire la comunicarea constatarilor
provizorii, s-a constatat cd un producdtor-exportator din Taiwan nu practicd dumpingul. Impactul acestor
importuri asupra situatiei generale a industriei din Uniune a trebuit, prin urmare, sd fie analizat, intruct aceste
importuri nu mai sunt incluse in importurile care fac obiectul unui dumping.

(120) Totusi, volumul acestor importuri a fost neglijabil pe parcursul perioadei examinate, detindnd permanent o cotd
de piatd cu mult sub 1 %. Prin urmare, Comisia a concluzionat ci datoritd volumului neglijabil al importurilor
care nu fac obiectul unui dumping din Taiwan, acestea nu au contribuit la prejudiciul suferit de industria din
Uniune intr-o misurd semnificativa.
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5.2.2.  Importurile din alte tdri terte

(121) Un producitor-exportator a argumentat cd preturile de import din alte tdri, cum ar fi Coreea de Sud si Africa de
Sud, sunt mai mici decat cele din RPC si cd, aldturi de importurile din India, care au un pret similar cu cel al
importurilor din China, ar putea exercita o presiune asupra preturilor producitorilor din Uniune inclusi in
esantion. Partea a mai sustinut cd preturile medii din aceste trei tdri sunt sub pretul mediu neprejudiciabil al
producitorilor din Uniune inclusi in esantion.

(122) Cu toate acestea, asa cum s-a enuntat deja in considerentul 174 din regulamentul provizoriu, SSCR constd in
tipuri de oteluri diverse, ducind la diferente de pret importante, care nu au putut fi luate in calcul cind s-a
determinat pretul mediu Eurostat. Prin urmare nu este utili doar compararea preturilor medii, care nu iau in
calcul aceste diferente. Practic, subcotarea pretului din RPC si din Taiwan nu a fost stabilitd pe baza preturilor
medii, ci pe baza unei comparatii de preturi de la un tip la altul, asa cum s-a enuntat in considerentul 111 din
regulamentul provizoriu.

(123) Aceeasi parte sustine, de asemenea, cd importurile din India si Coreea de Sud au prezentat cresteri importante,
atat ca valoare absolutd, cit si ca valoare relativd. Prin urmare, o excludere a acestor tiri nu ar fi obiectiva.

(124) in ceea ce priveste Coreea de Sud, cota de piatd a crescut de la 2,3 % la 2,8 % pe parcursul perioadei examinate,
adicd o crestere de numai 0,5 puncte procentuale. Desi importurile din India au crescut mai repede, acestea au
detinut o cotd de piatd foarte redusd, mai micd de 2 %, pe parcursul perioadei examinate. Aceasta aratd ci existd
diferente obiective intre situatia RPC si a Taiwanului, pe de o parte, si aceea a Indiei si a Coreei de Sud, pe de altd
parte.

(125) De asemenea, aceeasi parte mentioneazd ci nu se prezintd o explicatie de citre Comisie cu privire la cauza
cresterii generale a preturilor din 2011 i la cauza scdderii preturilor din 2012.

(126) Considerentul 138 din regulamentul provizoriu explicd faptul cd preturile de vanzare ale industriei din Uniune
sunt determinate de evolutia costurilor cu materiile prime, in principal a costurilor cromului si nichelului.
Intrucat preturile din celelalte tari terte au urmat o tendinti similard, se poate presupune ci motivele care stau la
baza evolutiei preturilor sunt similare. Cu toate acestea, asa cum s-a indicat in considerentul 174 din
regulamentul provizoriu, SSCR constd in tipuri de oteluri diverse, ducind la diferente de pret importante, care nu
au putut fi luate in calcul cAnd s-a determinat pretul mediu Eurostat.

(127) In urma comunicirii constatdrilor definitive, o parte interesati a sustinut ca importurile din Coreea de Sud, India
si Africa de Sud nu pot fi considerate neglijabile, intrucat acestea detin cumulat o cotd de piatd de 6,3 % in cursul
perioadei de anchetd. Cu toate acestea, niciunul dintre aceste importuri nu a fost considerat neglijabil in
regulamentul provizoriu, iar efectele acestora au fost analizate in mod corespunzitor.

(128) Aceeasi parte a afirmat, de asemenea, cd importurile din RPC au fost in mare mdsurd din seria 304. Alte tipuri de
produse, cum ar fi seriile 316, 316L si 321 sunt la un pret mai ridicat, intrucit au un continut superior de
nichel. Prin urmare, in ciuda declaratiei de la considerentul 174 din regulamentul provizoriu, importurile din alte
tari terte trebuie sd facd parte din seria 200 (care reprezintd un produs de nisd in Uniune) sau si fi ficut obiectul
unui dumping substantial. Prin urmare, argumentul sugereazd cd pretul mediu din RPC este relativ scazut prin
comparatie, deoarece numai produsele de nisd ar avea un pret mai mic decit categoriile cele mai populare
vandute de exportatorii chinezi.

(129) Cu toate acestea, evaluarea neglijeazd complet gama din categoria 400, al cdrei pret este scizut si care constituie
un produs de bazi in Uniune, astfel cum se mentioneazd in considerentul 189 din regulamentul provizoriu.
Intr-adevir, RPC a exportat o proportie relativ ridicatd de produse de calitate cu pret ridicat din categoria 300.
Acest lucru este demonstrat de faptul ¢ RPC si Taiwan au avut aceeasi marji de subcotare a preturilor, in ciuda
faptului ci preturile chineze erau in medie cu peste 100 EUR mai ridicate decat preturile importurilor din Taiwan
in cursul perioadei de anchet, astfel cum este indicat in tabelul 7 din regulamentul provizoriu.

5.2.3.  Rezultatele la export ale industriei din Uniune

(130) O parte interesatd a sustinut cd sciderea preturilor de export de 11 %, asa cum reiese din tabelul 16 din
regulamentul provizoriu, aratd cd aceastd scidere de pref a contribuit la prejudiciul suferit de industria din
Uniune.
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(131) In aceastd privintd, considerentul 138 din regulamentul provizoriu explicd faptul ci atat costurile, cat si preturile
sunt determinate de evolutia costurilor cu materiile prime, in special crom si nichel. Sciderea preturilor pe pietele
de export este similard cu sciderea preturilor pe piata din Uniune si, prin urmare, a fost determinati de aceeasi
factori de cost.

(132) in urma comunicirii constatdrilor definitive, o parte interesati a sustinut ci nu au fost furnizate explicatii si nici
o evaluare privind sciderea preturilor de export. In aceastd privintd, considerentul anterior abordeaza in mod clar
acest aspect, explicAnd cd scdderea pretului de export este determinatd de evolutia costurilor materiilor prime.

5.2.4.  Capacitatea excedentard

(133) Partile interesate au argumentat cd nivelul redus de utilizare a capacitatii industriei din Uniune a fost cauzat de
capacititile instalate in exces inainte de anul 2010. Cu toate acestea, anul 2010 a fost anul cu nivelul de utilizare
a capacitatii cel mai ridicat de pe parcursul perioadei examinate. S-a reamintit cd in cursul perioadei examinate,
nivelul de utilizare a capacitdtii a scazut de la 77 % la 70 %, in principal datoritd unei scideri a volumelor de
productie. Datoritd importurilor care fac obiectul unui dumping din tdrile in cauzd, industria din Uniune a trebuit
sd isi reducd productia pe o piatd in crestere. Prin urmare, se considerd ci sciderea nivelului de utilizare a
capacititii de productie nu poate fi provocatd de supracapacititile instalate inainte de 2010.

5.2.5.  Probleme de concurentd

(134) Cu privire la analiza legdturii de cauzalitate a problemelor de concurentd enuntatd in considerentele 183-194 din
regulamentul provizoriu, o parte interesatd a observat ci analiza Comisiei a fost insuficientd. Comisia ar fi ignorat
afirmatiile sale si ar fi interpretat gresit constatdrile furnizate in cazul de fuziune Outokumpu/INOXUM si faptele
din prezenta ancheti. In sprijinul afirmatiilor sale, partea declard ci patru producitori principali din Uniune sunt
in continuare dominanti pe piatd, detindnd aproximativ 80 % din cota de piata.

(135) Aceastd afirmatie este incorectd pe plan factual. Cota de piatd a industriei din Uniune a fost intr-adevir de 80 %
pe parcursul perioadei de anchetd, asa cum se aratd in tabelul 9 din regulamentul provizoriu. Cu toate acestea,
asa cum s-a indicat in considerentul 90 din regulamentul provizoriu, industria din Uniune este constituitd din
noud producitori cunoscuti. Ea include cei patru producitori integrati principali si cinci producitori mai mici.

(136) Aceeasi parte a argumentat cd DG CONCURENTA a constatat ci ,numai patru actori majori din Europa sunt
activi pe piatd, urmati de un grup marginal de mici actori din afara Europei, fiecare dintre ei reprezentand cel
mult 5 % din piatd”, referindu-se la considerentul 351 din decizia privind fuziunea Outokumpu/INOXUM.

(137) Acest pretins citat este totusi incorect. Citatul corect prevede ci ,numai patru actori majori sunt activi pe piatd,
urmati de un grup marginal de actori mici din Europa si din afara Europei.” Prin urmare, este clar cd aceastd
parte a citat in mod incorect din decizia privind fuziunea Outokumpu/INOXUM, ignorindu-i complet pe cei cinci
producitori mai mici din Uniune.

(138) Dupa comunicarea constatdrilor definitive, aceeasi parte a recunoscut omiterea micilor actori europeni din fiecare
ofertd deoarece acestia reprezintd fiecare nu mai mult de 5 % din piatd. Cu toate acestea, ea a insistat asupra
faptului cd cei patru mari producitori integrati au o cotd de piatd de 80 %, ficand referire la considerentul 135
de mai sus. Cu toate acestea, astfel cum se mentioneazd la prezentul considerent, cota de piatd de 80 % se referd
la toti cei noud producitori cunoscuti din Uniune. Prin urmare, afirmatia este incorectd din punct de vedere
faptic si este, in consecintd, respinsd.

(139) Aceeasi parte a facut referire la considerentul 187 din regulamentul provizoriu, afirmind ci enuntul ,chiar dacd
respectiva constringere exercitatd de importuri se poate sd nu fie puternicd in prezent, ar fi posibil ca aceasta sd
creascd in viitor” este pur speculativ si se referd la un eveniment ipotetic din viitor. Aceastd evaluare este
incorectd. Enuntul citat este preluat din decizia privind fuziunea Outokumpu/INOXUM, iar formularea ,in viitor”
se referd, prin urmare, la evenimente ulterioare adoptdrii deciziei de fuzionare. Asa cum s-a explicat in acelasi
considerent din regulamentul provizoriu, importurile din RPC si din Taiwan au crescut cu 70 % in cursul
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perioadei examinate. In plus, in regulamentul privind inregistrarea s-a specificat ci importurile din RPC au
crescut ulterior cu 115 % in cazul RPC si cu 66 % in cazul Taiwanului, in 2014 (*). Astfel de cresteri continue ale
volumelor importurilor demonstreazd cd enuntul nu a fost speculativ si ci, de asemenea, cresterile nu au
reprezentat ,evenimente ipotetice din viitor”, ci s-au concretizat intre data adoptdrii deciziei de fuzionare
Outokumpu/INOXUM si data publicdrii regulamentului provizoriu.

(140) in absenta unor noi informatii fiabile in aceastd privintd, Comisia confirmd constatirile sale din conside-
rentele 183-194 din regulamentul provizoriu conform cirora conditiile concurentiale in Uniune nu ar fi putut
impiedica cauzarea de citre importurile provenite din tdrile in cauzi, care fac obiectul unui dumping, p a unui
prejudiciu asupra industriei din Uniune.

5.2.6.  Pretinsa evoluie ciclicd a volumelor importurilor

(141) In considerentul 105 din regulamentul provizoriu se concluzioneazi ci importurile au crescut constant pe
parcursul perioadei examinate, cu exceptia anului 2012. Cu toate acestea, prtile interesate au sustinut ci evolutia
volumelor importurilor nu demonstreazi o tendintd de crestere consecventd in cursul perioadei examinate, ci cd
aceasta a facut mai degrabd obiectul unei evolutii ciclice, anii 2010 si 2012 reprezentand anii cu ,nivel inferior la
import” si anii 2011 §i 2013 reprezentind anii cu ,varf la import”. Pentru a evalua aceastd afirmatie, s-au
examinat importurile din tarile in cauzd raportate de Eurostat pe o perioadd mai lungd de timp. Din motive de
confidentialitate, importurile neglijabile de la producitorii-exportatori din Taiwan, in privinta cirora s-a constatat
cd nu practicd dumpingul, nu au fost excluse. Oricum, aceste importuri nu au niciun impact asupra tendingei
prezentate in tabelul 4.

Tabelul 4

Volumele importurilor din tirile in cauzi

Perioada de

2009 2010 2011 2012 o
anchetd

2014

Volumele  importurilor | 87 517 184 140 269 845 220 151 312 517 583 460
(tone)

Index (2010 = 100) 48 100 147 120 170 317

Surse: Eurostat

(142) Aceste statistici ale importului aratd cd, in privinta perioadei 2009-2014, anul 2012 a constituit singura exceptie;
cu alte cuvinte, a fost singurul an cu volume ale importurilor in crestere din tdrile in cauza.

5.2.7.  Reducerea productiei si a vanzdrilor in ciuda cresterii numdrului de comenzi

(143) O parte interesatd a sustinut ¢i productia si volumele vanzirilor industriei din Uniune scad in ciuda numarului
de comenzi in crestere. Intr-adevir, informatiile din reclamatie sugereazi ci volumul comenzilor depiseste
volumul vanzdrilor cu o marji importantd. Totusi, aceste doud cifre nu sunt comparabile in mod direct, intrucat
ele nu sunt raportate pe aceeasi bazd. Ca urmare a comunicirii constatirilor provizorii, industria din Uniune a
prezentat informatii suplimentare despre comparabilitatea acestor cifre ca reactie la aceast afirmatie. Atunci cAnd
se compard informatiile privind comenzile cu cele privind vanzarile, obtinute pe o bazd comparabili, aceastd
diferentd este de fapt neglijabil3.

5.3. Concluzie privind legitura de cauzalitate

(144) In absenta altor observatii privind legitura de cauzalitate, celelalte concluzii formulate la considerentele 156-208
din regulamentul provizoriu se confirma.

(") Regulamentul privind inregistrarea, considerentul 13.
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6. INTERESUL UNIUNII

(145) Asa cum s-a precizat la considerentul 209 din regulamentul provizoriu, in conformitate cu articolul 21 din
regulamentul de bazd, Comisia a examinat dacd s-ar putea concluziona in mod clar c¢i nu este in interesul Uniunii
sd se adopte masuri in cazul de fatd, in pofida stabilirii existentei unui dumping prejudiciabil.

6.1. Interesul industriei din Uniune

(146) Asa cum s-a prezentat la considerentele 210-212 din regulamentul provizoriu, majoritatea industriei din Uniune
sustine instituirea de mdsuri in timp ce cel mai mare producitor din Uniune (Outokumpu) nu a manifestat nicio
optiune. in plus, un producitor de benzi de precizie, ca produs in cauzi, si-a manifestat sustinerea fatd de masuri
dupd publicarea regulamentului provizoriu.

6.2. Interesul importatorilor si al distribuitorilor independenti

(147) Asa cum s-a prezentat deja la considerentul 7 de mai sus, pentru a se evalua valabilitatea afirmatiilor prezentate
in detaliu, Comisia a efectuat vizite de verificare la sediile a trei importatori si a doi utilizatori din Italia si
Polonia.

(148) Asa cum s-a prezentat la considerentele 213-217 din regulamentul provizoriu, distribuitorii si importatori
neafiliati au fost foarte activi in cazul de fatd, in general opunindu-se masurilor.

(149) O parte interesatd a ficut observatii cu privire la diferentele de calitate. Aceasta a afirmat cd producitorii de SSCR
din India si SUA oferd produse cu o calitate care nu este la acelasi nivel standard de calitate cu cel asigurat de
productia industriei din Uniune sau de importurile din RPC si din Taiwan. Aceastd afirmatie nu a fost sustinutd cu
probe. Asa cum se aratd la considerentul 101 din regulamentul provizoriu, in general, producitorii respectd
aceleasi standarde aplicate la nivel mondial §i nu s-a furnizat niciun element de probd care sd demonstreze ci
acest lucru nu este valabil si in cazul producitorilor din India si SUA.

6.3. Interesul utilizatorilor

(150) O serie de producitori-exportatori si distribuitori si-au exprimat din nou preocuparea cu privire la posibilele
efecte negative ale mésurilor asupra utilizatorilor. Totusi, utilizatorii nu impdrtdsesc aceste preocupdri, iar gradul
de participare a utilizatorilor a fost foarte scizut in cazul de fatd.

6.4. Interesul altor parti

(151) In sfarsit, sindicatul intreprinderilor metalurgice germane (IG Metall) si-a manifestat sustinerea fatd de mdsuri.
Acestia si-au exprimat preocuparea cu privire la impactul negativ al importurilor care fac obiectul unui dumping
asupra stdrii industriei din Uniune. Acest sindicat reprezintd, de asemenea, lucrdtorii din industrii utilizatoare
importante, cum ar fi industria autovehiculelor i industria produselor electrocasnice.

6.5. Concluzie privind interesul Uniunii

(152) In absenta altor observatii privind interesul Uniunii, celelalte concluzii formulate la considerentele 209-222 din
regulamentul provizoriu se confirmad.

7. RETROACTIVITATE

(153) in ceea ce priveste o posibili aplicare retroactivi a masurilor antidumping, trebuie si fie evaluate criteriile
prevazute la articolul 10 alineatul (4) din regulamentul de bazi. Potrivit articolului 10 alineatul (4) litera (b), un
criteriu care trebuie sd fie indeplinit este acela de a inregistra ,in continuare o crestere importantd a importurilor”
,in plus fatd de nivelul importurilor care a cauzat un prejudiciu in cursul perioadei de anchetd”.
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(154) Comparatia intre importurile medii lunare (!) de SSCR din cursul perioadei de anchetd si importurile medii lunare
din cursul perioadei de inregistrare (17 decembrie 2014 — 25 martie 2015) indicd o scidere a volumelor de
importuri pentru perioada de inregistrare. Intr-adevir, asa cum se prezintd in tabelul 6 din regulamentul
provizoriu, cantitatea medie lunard a importurilor de SSCR din tdrile in cauzd a fost de 26 043 de tone (3 pe
parcursul anchetei. In ceea ce priveste comparatia, in cursul perioadei de inregistrare, volumul mediu lunar al
importurilor de SSCR din tdrile in cauzi a fost de aproximativ 22 000 de tone sau cu aproximativ 15 % mai
redus. Din nou, din motive de confidentialitate, importurile neglijabile de la producitorii-exportatori din Taiwan
despre care ancheta a stabilit cd nu practici dumpingul nu au fost excluse.

(155) Prin urmare, criteriul privind o crestere substantiali a importurilor nu este indeplinit. In consecinti, s-a
concluzionat ci taxa antidumping definitivi nu se va percepe retroactiv inainte de data de aplicare a masurilor
provizorii.

(156) In urma comunicdrii constatirilor definitive, o parte interesatd a solicitat perceperea retroactivd a taxei si a
sustinut cd Comisia a luat in considerare o perioadd incorectd pentru a determina dacd se vor impune mdsuri cu
efect retroactiv. Partea respectivd a sustinut cd evolutia importurilor in intreaga perioadd ulterioard perioadei de
anchetd ar trebuie luatd in considerare atunci cind se stabileste dacd existd o crestere suplimentard substantiald a
importurilor.

(157) Partea invocd o crestere a importurilor intre februarie si decembrie 2014, adicd inainte de deschiderea anchetei si
care se incheie cu aproximativ doud siptdmani dupi inceperea inregistririi importurilor. Intr-adevir, evolutia
importurilor a aritat o crestere in perioada respectivd; cu toate acestea, o astfel de crestere nu a dus la probabi-
litatea ca efectele corective ale mdsurilor care urmeazd si fie instituite incepand cu 26 martie 2015 si fie grav
compromise in cazul in care nu ar fi aplicate alte mdsuri incepand cu 17 decembrie 2014.

(158) Acest lucru se datoreazd faptului cd dupd iulie 2014 (imediat dupd deschiderea anchetei) si chiar mai mult dupa
decembrie 2014 (inceputul inregistrdrii) evolutia importurilor a inregistrat o tendintd descrescitoare, atingdnd
niveluri de import similare celor din cursul perioadei de anchet si chiar mai scizute, astfel cum s-a mentionat in
considerentul 154 de mai sus. Pentru perioada pentru care partea solicitd aplicarea retroactivd a taxelor (o
perioadd limitatd la 90 de zile inainte de instituirea masurilor provizorii, si anume 26 decembrie 2014-25 martie
2015), evolutia importurilor nu este, cu sigurantd, caracterizatd de o crestere, ci de o scidere si, prin urmare,
acestor importuri nu li s-ar putea atribui niciun efect prejudiciabil.

(159) Pe aceastd bazd, Comisia a considerat ¢ nu au fost indeplinite conditiile juridice pentru utilizarea competentelor
sale discretionare in temeiul articolului 10 alineatul (4) din regulamentul de baza.

8. MASURI ANTIDUMPING DEFINITIVE

(160) Avand in vedere concluziile la care s-a ajuns in ceea ce priveste dumpingul, prejudiciul, legdtura de cauzalitate si
interesul Uniunii si in conformitate cu articolul 9 alineatul (4) din regulamentul de bazd, ar trebui sd se instituie
mdsuri antidumping definitive asupra importurilor de produse plate din oteluri inoxidabile laminate la rece care
provin din RPC si din Taiwan, in conformitate cu regula taxei celei mai mici previzutd la articol 7 alineatul (2)
din regulamentul de bazd.

8.1. Nivelul de eliminare a prejudiciului

(161) Partile interesate au argumentat ci profitul-tintd nu ar trebui sd se bazeze pe datele din 2007, intrucit se pretinde
cd acest an a fost un an exceptional de bun pentru industria siderurgicd. Informatiile aflate la dispozitia Comisiei
au indicat, totusi, cd pentru perioada 2004-2007, anul 2007 a fost de fapt doar al treilea an cel mai bun in
privinta profitabilitdtii industriei.

(162) O parte interesatd a argumentat, de asemenea, ¢ anul 2007 a fost cu adevirat exceptional, intrucat rezultatele
inregistrate au fost foarte diferite de la un trimestru la altul. Intr-adevir, in cursul primelor doud trimestre ale
anului 2007, industria a avut o performanti foarte bund, realizind marje de profit de peste 10 %. Ultimele doud
trimestre au indicat, totusi, o imagine foarte diferitd, prezentdnd marje de profit cu putin peste pragul de rentabi-
litate sau chiar negative.

() Intrucat perioada de inregistrare este semnificativ mai scurtd decat perioada de anchetd, o comparatie intre volumele medii lunare ale
celor doud perioade este mai utild decit o comparatie intre volumele totale ale celor doud perioade.
() 312 517 tone din RPC si din Taiwan alocate celor 12 luni.
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(163) Desi s-ar putea intr-adevir ca aceastd evolutie si reprezinte un caz exceptional, ea demonstreazd, de asemenea, ci
media generald pentru 2007 nu poate fi exceptional de ridicatd, intrucat vizeazd doud trimestre de performantd
buni si doud trimestre de performanti slaba a industriei din Uniune.

(164) In urma comunicirii constatirilor definitive, o parte interesatd a susginut ci profitul-tinti este relativ mai ridicat
decat in alte anchete privind produse siderurgice, cum ar fi tuburi si tevi sudate () si produse laminate plate din
oteluri cu siliciu numite ,magnetice” cu grdunti orientati (denumite ,GOES”) (%). Cu toate acestea, partea nu oferd
niciun argument care si explice motivul pentru care informatiile referitoare la o industrie care produce un produs
diferit sunt mai relevante decat informatiile privind industria de SSCR din Uniune. In plus, informatiile utilizate
atat in cazul tuburilor si tevilor sudate cét si in cazurile GOES nu se bazeazd pe informatii mai recente decit in
cazul de fati. Aceste informatii nu sunt, prin urmare, considerate mai relevante decit cele utilizate in
regulamentul provizoriu.

(165) In urma comunicdrii constatirilor definitive, o parte interesatd a sustinut ci profitul obtinut de industria din
Uniune in anul 2007 nu poate fi considerat fiabil sau reprezentativ, intrucat conditiile pietei erau anormale, astfel
cum se aratd in considerentul 162 de mai sus. Cu toate acestea, aceastd parte nu a pus sub semnul intrebarii
faptul cd 2007 a fost al treilea cel mai bun an in ceea ce priveste profitabilitatea industriei, astfel cum se
precizeazd la considerentul 161 de mai sus. Deoarece profitul obtinut de industria din Uniune este in
conformitate cu rentabilitatea atinsa in anii anteriori, 2004-2006, argumentul cd profitul din anul 2007 nu poate
fi credibil sau reprezentativ nu poate fi acceptat.

(166) O parte interesatd a argumentat cd a calcula pretul neprejudiciabil al produsului similar prin insumarea preturilor
de vanzare ale industriei din Uniune cu pierderea reald suportatd pe parcursul perioadei de anchetd si cu marja de
profit susmentionatd de 8,1 %, inseamnd cd, in acest caz, Comisia se abate de la presupusa sa practicd
indelungatd de a determina pretul neprejudiciabil prin insumarea profitului-tinta si a costului de productie.

(167) Ambele practici existd si se aplicd. In absenta unor cifre comparabile pentru vanzdri din partea industriei din
Uniune, pretul neprejudiciabil poate fi determinat prin insumarea profitului-tinta si a costurilor totale. Oricum, in
cazul de fatd cifrele privind vanzdrile au fost comparabile. In plus, produsul similar vandut de industria din
Uniune a constat din mii de tipuri ale produsului si toti producitorii din Uniune inclusi in esantion aveau o retea
extinsd de intreprinderi afiliate, inclusiv centre de servicii in domeniul siderurgiei, care au suportat costurile. Prin
urmare, colectarea de informatii privind costurile pentru fiecare tip al produsului la nivelul NCP s-a considerat
impracticabild. In locul acestei metode, costurile s-au determinat prin insumarea preturilor medii ponderate de
vanzare cu pierderea medie ponderatd suportatd. In continuare, la costurile totale astfel determinate s-a addugat
marja de profit de 8,1 %.

(168) In urma comunicirii constatirilor definitive, aceeasi parte interesati a prezentat argumente suplimentare care
sustin motivul pentru care pretul neprejudiciabil ar trebui calculat prin adiugarea tintei de profit la costul de
productie.

(169) In primul rand, partea a constatat cd existd o diferentd semnificativd de pret intre diferitele categorii de NCP, de
150 %, care nu poate fi explicatd prin diferente la nivelul costurilor. Cu toate acestea, acest argument nu a fost
sustinut cu niciun element de probi. intr-adevir, se confirmi ca diferitele categorii de NCP au diferente de cost
semnificative ca urmare a diferitelor clase de otel si grosimi, ldrgimi si grade de finisare. Se poate confirma
intr-adevir faptul cd diferenta de cost intre diferitele categorii de NCP poate depdsi 150 %.

(170) In al doilea rand, partea a furnizat un exemplu utilizdnd un cost ipotetic de productie si un pref de vanzare
ipotetic privind un tip de produs ipotetic, care incearcd si demonstreze cd calcularea pretului-tintdi pe baza
pretului de vanzare nu este rezonabild. Cu toate acestea, deoarece toate informatiile utilizate in exemplu sunt
ipotetice si nu se referd la date reale, rezultatul din acest exemplu ipotetic nu poate demonstra faptul ci
metodologia utilizatd nu este rezonabild.

(171) n al treilea rand, partea respectivd sustine ci Comisia a omis, pur si simplu, si colecteze date privind costul de
productie in functie de NCP de la producitorii cooperanti din Uniune. Acest argument este incorect. Costurile de
productie au fost solicitate de citre Comisie in cuprinsul chestionarului, au fost furnizate de producitorii din
Uniune inclusi in esantion si au fost verificate.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/110 al Comisiei din 26 ianuarie 2015 de instituire a unei taxe antidumping definitive la
importurile de anumite tuburi si tevi sudate din fier sau otel nealiat originare din Belarus, Republica Populard Chinezi si Rusia si de
incheiere a procedurii privind importurile de anumite tuburi si tevi sudate din fier sau otel nealiat originare din Ucraina, ca urmare a unei
reexamindri efectuate in perspectiva expirdrii mdsurilor, in temeiul articolului 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al
Consiliului JO L 20, 27.1.2015, p. 6).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/763 al Comisiei din 12 mai 2015 de instituire a unei taxe antidumping provizorii asupra
importurilor de anumite produse laminate plate din oteluri cu siliciu numite ,magnetice” cu graunti orientati, originare din Republica
Populard Chinezd, Japonia, Republica Coreea, Federatia Rusi si Statele Unite ale Americii (JO L 120, 13.5.2015, p. 10).

—
>
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(172) In sfarsit, partea interesatd a prezentat un exemplu care aratd, aparent, ci Comisia a addugat profitul-tinti la un
pret de vanzare care ar fi trebuit s genereze profituri foarte mari. Pentru a sustine acest argument, partea a
comparat preturile de vinzare ale industriei din Uniune cu propriul sdu pret de export, precum si cu pretul de
véanzare al industriei din Uniune pentru un NCP similar.

(173) Cele doud NCP utilizate in exemplu au fost totusi exportate in cantitdti nesemnificative si, prin urmare, nu au
niciun impact asupra marjei de prejudiciu pentru societate. In plus, afirmatia potrivit cireia NCP trebuie si fi fost
vandut realizdnd un profit foarte ridicat nu este sustinutd de elemente de probd si nici nu este sustinuti de
constatirile anchetei.

(174) n absenta altor observatii privind nivelul de eliminare a prejudiciului, concluziile la care s-a ajuns in conside-
rentele 224-229 din regulamentul provizoriu se confirma.

8.2. Taxe antidumping definitive

(175) Avand in vedere concluziile formulate cu privire la dumping, prejudiciu, legitura de cauzalitate si interesul
Uniunii i in conformitate cu articolul 9 alineatul (4) din regulamentul de bazd, ar trebui instituite mdsuri
antidumping definitive la importurile produsului in cauzi la nivelul marjelor de dumping, in conformitate cu
regula taxei celei mai mici.

(176) Nivelurile taxei antidumping definitive, exprimatd ca procentaj din pretul ,CIF” (cost, asigurare si navlu) la
frontiera Uniunii, inainte de vimuire, ar trebui sd fie urmitoarele:

Tabelul 5

Marjele de dumping, marjele de prejudiciu si nivelurile taxei antidumping

Tard Societate Marja d;z%(iumping Marja de( (;Z)rejudiciu Taxi an(ti/jl)umping
RPC Baosteel Stainless Steel Co. Ltd 42,2 25,3 25,3
RPC Ningbo Baoxin Stainless Steel Co. Ltd 42,2 25,3 25,3
RPC Shanxi Taigang Stainless Steel Co. Ltd 50,2 24,4 24,4
RPC Tianjin TISCO & TPCO Stainless Steel 50,2 24,4 24,4

Co. Ltd

RPC Alte societdti cooperante 49,1 24,6 24,6
RPC Toate celelalte societti 50,2 25,3 25,3
Taiwan Chia Far Industrial Factory Co. Ltd 0 0

Taiwan Tang Eng Iron Works Co. Ltd 6,8 23,1 6,8
Taiwan Yieh United Steel Corporation 6,8 23,1 6,8
Taiwan Alte societdti cooperante 6,8 23,1 6,8
Taiwan Toate celelalte societdti 6,8 23,1 6,8
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(177) Nivelurile taxei antidumping aplicabile individual unei societdti, precizate in prezentul regulament, au fost stabilite
pe baza constatirilor prezentei anchete. Prin urmare, ele reflectd situatia constatatd in cursul prezentei anchete in
ceea ce priveste aceste societdti. Aceste niveluri ale taxei sunt aplicabile exclusiv importurilor de produs in cauzi
originar din tdrile in cauzd si fabricat de citre entitdtile juridice mentionate. Importurile de produs in cauzi,
fabricat de orice altd societate care nu este mentionatd in mod special in partea dispozitivd a prezentului
regulament, inclusiv de entititi afiliate societdtilor mentionate in mod special, ar trebui si facd obiectul taxei
aplicabile ,tuturor celorlalte societdti”. Acestea nu ar trebui sd facd obiectul niciunei taxe antidumping individuale.

(178) Orice societate poate cere aplicarea acestor rate individuale ale taxei antidumping, in cazul in care isi schimba
ulterior denumirea. Cererea trebuie si fie adresatd Comisiei (). Cererea trebuie si contind toate informatiile
relevante care sd permitd demonstrarea faptului cd modificarea nu afecteaza dreptul societdtii de a beneficia de
nivelul taxei care i se aplicd. Dacd schimbarea denumirii societdtii nu afecteazd dreptul acesteia de a beneficia de
nivelul taxei care i se aplicd, se va publica un aviz de informare cu privire la schimbarea denumirii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

(179) Pentru a se asigura o aplicare corespunzitoare a taxelor antidumping, nivelul taxei antidumping pentru ,toate
celelalte intreprinderi” ar trebui sd se aplice nu numai producitorilor-exportatori care nu au cooperat in ancheta
curentd, ci si producidtorilor care nu au realizat exporturi citre Uniune in cursul perioadei de ancheta.

8.3. Ofertele de angajament de pret

(180) In urma comunicirii constatdrilor definitive, trei producitori-exportatori au prezentat oferte de angajament de
pret in conformitate cu articolul 8 din regulamentul de baza.

(181) Comisia a evaluat aceste oferte si a concluzionat cd acceptarea acestor angajamente ar fi nerealizabild, in sensul
articolului 8 din regulamentul de bazd. Acest lucru se intdmpld, in special, din cauzd cd existd o multitudine de
tipuri de produse imposibil de diferentiat, vizate de ofertele de pret, si ale ciror preturi variazd in mod
semnificativ, precum si din cauza structurilor complexe ale societdtii/grupului de producdtori-exportatori, care ar
face imposibild monitorizarea angajamentelor.

(182) Comisia a explicat producdtorilor-exportatori c¢i produsul in cauzd nu este adaptat pentru un angajament. De
asemenea, Comisia a explicat faptul cd structura societitilor/grupurilor lor ar face imposibild monitorizarea
angajamentelor.

(183) Toate cele trei oferte au fost, prin urmare, respinse.

8.4. Perceperea definitivi a taxelor provizorii

(184) O parte interesatd a sustinut ci mdsurile ar trebui si excludd volumele aflate deja in tranzit la momentul
impunerii taxei provizorii. Aceasta ar insemna, practic, o scutire de taxe care ar submina efectul reparatoriu al
mdsurilor i, prin urmare, se respinge.

(185) Avénd in vedere marjele de dumping constatate si nivelul prejudiciului cauzat industriei din Uniune, ar trebui
percepute definitiv sumele depuse cu titlu de taxd antidumping provizorie instituitd de regulamentul provizoriu.
Sumele constituite in plus fatd de nivelul taxelor antidumping definitive se restituie.

(186) Prezentul regulament este in conformitate cu avizul Comitetului instituit in temeijul articolului 15 alineatul (1) din
regulamentul de bazd,

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi/Wetstraat 170, 1040 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/
BELGIE.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se instituie o taxd antidumping definitivd asupra importurilor de produse plate din oteluri inoxidabile simplu laminate la
rece, incadrate in prezent la codurile NC 7219 31 00, 7219 32 10, 7219 32 90, 7219 33 10, 7219 33 90,
7219 34 10, 7219 34 90, 7219 3510, 7219 3590, 7220 20 21, 7220 20 29, 7220 20 41, 7220 20 49,
7220 20 81 si 7220 20 89, originare din Republica Populard Chinezd si Taiwan.

Nivelurile taxei antidumping definitive aplicabile pretului net, franco frontierd a Uniunii, inainte de aplicarea taxei, al
produsului descris la alineatul (1) si fabricat de societdtile enumerate mai jos este stabilit dupd cum urmeaza:

Tara Societatea Taxa ant?duzn ping defi- Codul aditional TARIC
nitiva (%) ’
RPC Shanxi Taigang Stainless Steel Co. Ltd, orasul Taiyuan 24,4 C024
RPC Tianjin TISCO & TPCO Stainless Steel Co. Ltd, Tianjin 24,4 025
City

RPC Alte societdti cooperante enumerate in anexd 24,6

RPC Toate celelalte societdti 25,3 €999
Taiwan Chia Far Industrial Factory Co. Ltd, Taipei City 0 C030
Taiwan Toate celelalte societiti 6,8 C999

Aplicarea nivelurilor taxelor individuale specificate pentru intreprinderile mentionate la alineatul (2) este conditionatd de
prezentarea la autorititile vamale ale statelor membre a unei facturi comerciale valabile, in care trebuie si figureze o
declaratie datatd si semnatd de un reprezentant oficial al entitdtii care emite respectiva facturd, identificat prin numele si
functia acestuia, intocmitd astfel: ,Subsemnatul, certific prin prezenta ci (volumul) de produse plate din oteluri
inoxidabile laminate la rece vindute la export in Uniunea Europeand care fac obiectul prezentei facturi au fost fabricate
de (numele si adresa societdtii) (codul aditional TARIC) in (Taiwan/RPC). Declar ¢i informatiile furnizate prin prezenta
facturd sunt complete si corecte.” In cazul in care nu se prezintd o astfel de facturd, se aplicd nivelul taxei aplicabil
Jtuturor celelalte societati”.

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel, se aplicd dispozitiile relevante in vigoare in materie de taxe vamale.

Articolul 2

Sumele depuse cu titlu de taxd antidumping provizorie instituitd prin Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2015/501 de instituire a unei taxe antidumping provizorii asupra importurilor de produse plate din oteluri inoxidabile
laminate la rece originare din Republica Populard Chinezd si din Taiwan se colecteazd in mod definitiv. Sumele
constituite in plus fatd de nivelul taxei antidumping definitive se restituie.

Articolul 3

In cazul in care orice producitor-exportator nou din Republica Populard Chineza prezinti Comisiei suficiente elemente
de probd care si demonstreze faptul c:

— nu a exportat in Uniune produsele descrise la articolul 1 alineatul (1) pe parcursul perioadei de anchetd (de la
1 ianuarie 2013 pand la 31 decembrie 2013);

— nu este afiliat niciunui exportator sau producitor din Republica Populari Chinezd care face obiectul mdsurilor
instituite prin prezentul regulament;
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— a exportat efectiv in Uniune produsul in cauzd dupd perioada de anchetd care std la baza misurilor sau si-a asumat
obligatia contractuald irevocabild de a exporta o cantitate importantd in Uniune.

Articolul 1 alineatul (2) poate fi modificat prin addugarea noului producitor-exportator in lista societdtilor cooperante
neincluse in esantion si supuse astfel taxei medii ponderate.

Articolul 4

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 august 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

ANEXA

Producitori-exportatori cooperanti din China care nu au fost inclusi in esantion:

Tara Denumirea Codul aditional TARIC
RPC Lianzhong Stainless Steel Corporation, Guangzhou C026
RPC Ningbo Qi Yi Precision Metals Co. Ltd, Ningbo Cc027
RPC Tianjin Lianfa Precision Steel Corporation, Tianjin C028
RPC Zhangjiagang Pohang Stainless Steel Co. Ltd, Zhangjiagang City €029
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2015/1430 AL COMISIEI
din 26 august 2015

de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Jambon de Lacaune (IGP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calitdtii produselor agricole si alimentare ('), in special articolul 52 alineatul (2),

intrucat:

(1)  in conformitate cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, cererea de
inregistrare a denumirii ,Jambon de Lacaune”, depusd de Franta, a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (%).

(2)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de oporzitie, in conformitate cu articolul 51 din
Regulamentul (UE) nr. 11512012, denumirea ,Jambon de Lacaune” trebuie, prin urmare, inregistratd.

(3) Prin scrisoarea primitd la 3 martie 2014, autoritdtile franceze au comunicat Comisiei ¢ intreprinderea SARL
René Pujol, 11 avenue de Lattre de Tassigny, BP 52 81230 Lacaune si intreprinderea Maison Neégre, charcuterie
lacaunaise, 6 avenue de Naurois, 81230 Lacaune, stabilite pe teritoriul sdu, au comercializat legal produsul care
are denumirea de vanzare ,Jambon de Lacaune”, utilizind in mod continuu aceastd denumire de mai mult de
cinci ani si cd aceastd problemd a fost ridicatd in cadrul procedurii nationale de opozitie.

(4)  Deoarece intreprinderile SARL René Pujol si Maison Negre mentionate la considerentul 3 indeplinesc conditiile
prevazute la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, pentru a putea beneficia de o
perioadd tranzitorie in care sd poatd utiliza legal denumirea de vinzare dupd inregistrarea acesteia, trebuie si i se
acorde o perioadd tranzitorie de cinci ani cu efect de la data depunerii cererii de inregistrare la Comisie, in care si
li se permitd sd utilizeze denumirea de ,Jambon de Lacaune”.

(5)  Masurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru politica in domeniul
calitatii produselor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Denumirea ,Jambon de Lacaune” (IGP) este inregistrata.
Denumirea mentionatd la primul paragraf se referd la un produs din clasa 1.2 Produse din carne (preparate, sirate,
afumate etc.) din anexa XI la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei (*).

Articolul 2
In aceste conditii, intreprinderile SARL René Pujol si Maison Négre sunt autorizate si continue utilizarea denumirii
inregistrate ,Jambon de Lacaune” (IGP) pani la data de 3 martie 2019.

Articolul 3
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(') JOL343,14.12.2012,p. 1.

() JOC47,10.2.2015, p. 5.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei din 13 iunie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare
(JOL179,19.6.2014, p. 36).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 august 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2015/1431 AL COMISIEI
din 26 august 2015

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 august 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import

0702 00 00 MA 171,5
77 171,5

0709 93 10 TR 125,7
77 125,7

0805 50 10 AR 155,9
BO 152,6

CL 155,5

Uy 133,4

ZA 161,9

77 151,9

0806 10 10 BA 74,4
EG 213,1

MA 201,6

MK 68,3

TR 147,2

77 140,9

0808 10 80 AR 124,0
BR 102,5

CL 133,1

NZ 146,1

Us 162,3

Uy 170,8

ZA 123,7

77 137,5

0808 30 90 AR 131,9
CL 107,2

NZ 210,1

TR 126,8

ZA 106,7

77 136,5

0809 30 10, 0809 30 90 MK 53,8
TR 134,6

77 94,2

0809 40 05 BA 58,1
MK 24,5

77 41,3

(') Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tirilor si teritoriilor (O L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ”
desemneazd ,alte origini”.




27.8.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 224/39

DECIZII

DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2015/1432 A COMISIEI
din 25 august 2015

de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE privind misurile zoosanitare
de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre, in ceea ce priveste rubricile
pentru Estonia si Lituania

[notificatd cu numdrul C(2015) 6031]

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul
schimburilor intracomunitare in vederea realizdrii pietei interne ('), in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare si zootehnice
aplicabile in schimburile intracomunitare cu anumite animale vii si produse in vederea realizdrii pietei interne (3, in
special articolul 10 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sinitate animald
care reglementeazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animali destinate
consumului uman (%), in special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei (*) stabileste misuri zoosanitare de combatere a pestei
porcine africane in anumite state membre. Anexa la decizia respectivd delimiteazd si enumerd anumite zone ale
statelor membre respective, diferentiate in functie de nivelul de risc, pe baza situatiei epidemiologice. Lista include
anumite zone din Estonia, Italia, Letonia, Lituania si Polonia.

(2)  Inaugust 2015, Estonia a notificat mai multe cazuri de pestd porcind africand la porci mistreti in zone enumerate
in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Unul dintre aceste cazuri a survenit intr-o zond care
figureazd in partea II a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE si in apropierea unei zone care
figureazd in partea I a anexei respective.

(3)  In august 2015, Lituania a notificat mai multe focare de pestd porcind africani la porcii domestici in zonele
enumerate in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Unul dintre aceste focare a fost constatat
intr-o zond care figureazd in partea II a anexei respective.

(4)  La evaluarea riscului reprezentat de situatia sdnitdtii animalelor in ceea ce priveste pesta porcind africand din
Estonia si Lituania ar trebui si se ia in considerare evolutia situatiei epidemiologice actuale din Uniune in ceea ce
priveste boala respectivd. Pentru a se aplica mdsuri cit mai specifice de control al sinatitii animalelor si pentru a
se preveni rispandirea in continuare a pestei porcine africane, precum si pentru a se preveni orice perturbare
inutild a comertului in Uniune si pentru a se evita impunerea de citre tiri terte a unor bariere nejustificate in
calea comertului, lista Uniunii cu zonele care fac obiectul unor misuri de control al sinititii animalelor
previzutd in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE ar trebui modificatd astfel incit sd se tind
seama de situatia actuali a sindtdtii animalelor in ceea ce priveste boala respectivi in statele membre mentionate.

(') JOL395,30.12.1989,p.13.

() JOL 224, 18.8.1990, p. 29.

() JOL18,23.1.2003,p. 11.

(*) Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei din 9 octombrie 2014 privind misurile zoosanitare de combatere a pestei porcine
africane in anumite state membre si de abrogare a Deciziei de punere in aplicare 2014/178/UE (JOL 295,11.10.2014, p. 63).
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(5)  Prin urmare, Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE ar trebui modificatd in consecinta.

(6)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt in conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu textul din anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatid la Bruxelles, 25 august 2015.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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1. Estonia

Urmditoarele zone din Estonia:
— orasul (linn) Kallaste;

— orasul (linn) Kunda;

— orasul (linn) Mustvee;

— oragul (linn) Parny;

— orasul (linn) Tartu;

— judetul (maakond) Harjumaa;

— judetul (maakond) Ladnemaa;

— comuna (vald) Alatskivi;
— comuna (vald) Are;

— comuna (vald) Audru;
— comuna (vald) Haaslava;
— comuna (vald) Halinga;
— comuna (vald) Haljala;
— comuna (vald) Kambja;
— comuna (vald) Kasepad;
— comuna (vald) Koonga;
— comuna (vald) Laekvere;
— comuna (vald) Lavassaare;
— comuna (vald) Luunja;
— comuna (vald) Maksa;
— comuna (vald) Meeksi;
— comuna (vald) Paikuse;

— comuna (vald) Pala;

— partea comunei (vald) Palamuse aflati la est de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;

— comuna (vald) Peipsidre;
— comuna (vald) Piirissaare;

— comuna (vald) Rigavere;

ANEXA

LANEXA

PARTEA I
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— comuna (vald) Saare;

— comuna (vald) Sauga;

— comuna (vald) Sindi;

— comuna (vald) Someru;

— comuna (vald) Surju;

— partea comunei (vald) Tabivere aflati la est de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;
— comuna (vald) Tahkuranna;

— partea comunei (vald) Tartu aflatd la est de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;
— comuna (vald) Tootsi;

— comuna (vald) Tori;

— comuna (vald) Tostamaa;

— comuna (vald) Vara;

— comuna (vald) Varbla;

— comuna (vald) Vihula;

— comuna (vald) Vinni;

— comuna (vald) Viru-Nigula;

— comuna (vald) Vonnu.

2. Letonia

Urmditoarele zone din Letonia:

— 1in judetul (novads) Krimuldas, localitatea (pagasts) Krimuldas;

— 1in judetul (novads) Ogres, localititile (pagasti) Lauberes, SuntaZu, Keipenes, Taurupes, Ogresgala si Mazozolu;
— 1in judetul (novads) Priekulu, localititile (pagasti) Priekulu si Veselavas;
— judetul (novads) Amatas;

— judetul (novads) Césu;

— judetul (novads) Ikskiles;

— judetul (novads) In¢ukalna;

— judetul (novads) Jaunjelgavas;

— judetul (novads) Keguma;

— judetul (novads) Lielvardes;

— judetul (novads) Ligatnes;

— judetul (novads) Malpils;

— judetul (novads) Neretas;

— judetul (novads) Ropazu;

— judetul (novads) Salas;

— judetul (novads) Sgjas;
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— judetul (novads) Siguldas;
— judetul (novads) Vecumnieku;

— judetul (novads) Viesites.

3. Lituania
Urmadtoarele zone din Lituania:

— in districtul municipal (rajono savivaldybe) Jurbarkas, comunele (seniGinija) Raudonés, Veliuonos, SeredZiaus
si Juodaiciy;

— in districtul municipal (rajono savivaldybé) Pakruojis, comunele (senitinija) Klovainiy, Rozalimo si Pakruojo;

— in districtul municipal (rajono savivaldybé) Panevezys, comunele (senitinija) Krekenavos, Upytés, Naujamiesc¢io
si Smilgiy;

— in districtul municipal (rajono savivaldybé¢) Raseiniai, comunele (seniiinija) Ariogalos, Ariogalos miestas, Betygalos,
Pagojuky si Siluvos;

— in districtul municipavl (rajono  savivaldybé) Sakiai, comunele (seniﬁnijg) Ploksciy, Kritky, Lekéciy, Luksiy,
Griskabtidzio, Barzdy, ZvirgZdaiciy, Sintauty, Kudirkos Naumiescio, Slaviky, Sakiy,

— districtul municipal (rajono savivaldybé) Pasvalys,
— districtul municipal (rajono savivaldybé) Vilkaviskis;
— districtul municipal (rajono savivaldybé) Radviliskis;
— municipalitatea (savivaldybé) Kalvarija;

— municipalitatea (savivaldybé) Kazly Rada;

— municipalitatea (savivaldybé) Marijampolé.

4. Polonia

Urmdtoarele zone din Polonia:

in voievodatul Podlaskie:

— municipalititile Augustéw, cu orasul Augustéw, Nowinka, Sztabin si Bargtéw Koscielny din districtul Augustéw;

— municipalitdtile Choroszcz, Juchnowiec Koicielny, Suraz, Turoéni Koscielna, Tykocin, Lapy, Poswietne, Zawady,
Dobrzyniewo Duze si partea din Zabludéw [partea de sud-vest a comunei (gmina) delimitatd de linia creatd de

drumul avand numirul 19 si prelungitd pand la drumul avand numarul 685] din districtul Biatostock;

— municipalitdtile Czyze, Hajnéwka cu orasul Hajnéwka, Dubicze Cerkiewne, Kleszczele si Czeremcha din districtul
Hajnowski;

— municipalititile Grodzisk, Dziadkowice si Milejczyce din districtul Siemiatycze;

— municipalititile Kobylin-Borzymy, Kulesze Koscielne, Sokoly, Wysokie Mazowieckie cu orasul Wysokie Mazowieckie,
Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo si Ciechanowiec din districtul Wysokie Mazowieckie;

— municipalititile Krasnopol si Pufisk din districtul Sejny;
— municipalitdtile Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwalki si Raczki din districtul Suwalski;
— municipalitatea Rutki din districtul Zambréw;

— municipalititile Suchowola si Korycin din districtul Sokétka;
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— districtul Bielsko;
— oragul Bialystok;
— orasul Suwalki;

— districtul Monki.

PARTEA 11

1. Estonia

Urmatoarele zone din Estonia:

— oragul (linn) Rakvere;

— orasul (linn) Vindra;

— oragul (linn) Viljandi;

— judetul (maakond) Ida-Virumaa;

— judetul (maakond) Polvamaa;

— judetul (maakond) Raplamaa;

— partea comunei (vald) Suure-Jaani aflatd la vest de soseaua 49;

— partea comunei (vald) Tamsalu aflati la nord-est de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;

— partea comunei (vald) Viiratsi aflati la vest de linia creatd de partea de vest a soselei 92 pand la intersectia cu
drumul 155, apoi de drumul 155 pand la intersectia cu drumul 24156, apoi de drumul 24156 pand unde acesta
trece peste raul Varilaske, apoi de rdul Verilaske pana cand acesta ajunge la granita de sud a comunei;

— comuna (vald) Abja;

— comuna (vald) Hiddemeeste;

— comuna (vald) Halliste;

— comuna (vald) Kadrina;

— comuna (vald) Karksi;

— comuna (vald) Kdpu;

— comuna (vald) Parsti;

— comuna (vald) Rakvere;

— comuna (vald) Saarde;

— comuna (vald) Tapa;

— comuna (vald) Vindra.

2. Letonia

Urmdtoarele zone din Letonia:

— 1in judetul (novads) Krimuldas, localitatea (pagasts) Ledurgas;

— 1in judetul (novads) LimbaZzu, localitatile (pagasts) Skultes, VidridZu, LimbaZu si Umurgas;
— in judetul (novads) Ogres, localititile (pagasti) Krapes, Madlienas si Mengeles;

— in judetul (novads) Priekulu, localititile (pagasti) Liepas si Marsnénu;
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— in judetul (novads) Salacgrivas, localitatea (pagasts) Liepupes;
— judetul (novads) Aizkraukles;
— judetul (novads) Aknistes;

— judetul (novads) Altksnes;

— judetul (novads) Apes;

— judetul (novads) Baltinavas;

— judetul (novads) Balvi;

— judetul (novads) Cesvaines;

— judetul (novads) Erglu;

— judetul (novads) Gulbenes;

— judetul (novads) Ilkstes;

— judetul (novads) Jaunpiebalgas;
— judetul (novads) Jekabpils;

— judetul (novads) Kocénu;

— judetul (novads) Kokneses;

— judetul (novads) Krustpils;

— judetul (novads) Livanu;

— judetul (novads) Lubanas;

— judetul (novads) Madonas;

— judetul (novads) Pargaujas;

— judetul (novads) Plavinu;

— judetul (novads) Raunas;

— judetul (novads) Rugaju;

— judetul (novads) Skriveru;

— judetul (novads) Smiltenes;

— judetul (novads) Varaklanu;

— judetul (novads) Vecpiebalgas;
— judetul (novads) Vilakas;

— orasul (republikas pilséta) Jekabpils;

— oragul (republikas pilséta) Valmiera.

3. Lituania
Urmadtoarele zone din Lituania:

— in districtul municipal (rajono savivaldybe) Anykseiai, comunele (senifinija) Andrioniskis, Anyksciai, Debeikiai,
Kavarskas, Kurkliai, Skiemonys, Traupis, Troskiinai si partea din Svédasai situatd la sud de drumul nr. 118;

— in districtul municipal (rajono savivaldybe) Jonava, comunele (senitinija) Sily si Bukoniy i, in comuna (senitinija)
Zeimiy, satele (kaimas) Biliuskiai, Drobiskiai, Normainiai II, Normainéliai, Juskonys, Pauliukai, Miténiskiai, Zofijauka,
Naujokai,
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— in districtul municipal (rajono savivaldybé) Kaisiadorys, comunele (seniiinija) KaiSiadoriy apylinkés, Kruonio,
Nemaitoniy, Paparciy, Zasliy, Ziezmariy, Ziezmariy apylinkés si partea comunei (seniinija) Rumsiskiy care se afli la
sud de soseaua N. A1;

— in districtul municipal (rajono savivaldybé) Kaunas, comunele (seniiinija) Akademijos, Al§ény, Babty, Batniavos,
Cekiskés, Domeikavos, Ezerélio, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Kacerginés, Kulautuvos, Linksmakalnio,
Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos, Vilkijos apylinkiy si Zapyskio;

— in districtul municipal (rajono savivaldybé) Kédainiai, comunele (senitinija) Josvainiy, Pernaravos, Krakiy, Dotnuvos,
Gudzitiny, Surviliskio, Vilainiy, Truskavos, Sétos, Kédainiy miesto;

— in districtul municipal (rajono savivaldybé) PanevéZzys, comunele (senitinija) Karsakiskio, Mieziskiy, Pajstrio,
Panevézio, Ramygalos, Raguvos, Vadokliy si Velzio;

— in districtul municipal (rajono savivaldybé) Salcininkai, comunele (seniiinija) Jasitiny, Turgeliy, Akmenynés,

Salcininky, Gervigkiy, Butrimoniy, Eisiskiy, Poskoniy, Dieveniskiy;
— in districtul municipal (rajono savivaldybe) Varéna, comunele (senitinija) Kaniavos, Marcinkoniy, Merkinés;
— municipalitatea (miesto savivaldybé¢) Alytus;
— municipalitatea (miesto savivaldybé) Kaisiadorys;
— municipalitatea (miesto savivaldyb¢) Kaunas;
— municipalitatea (miesto savivaldybé) Panevézys;
— municipalitatea (miesto savivaldybé) Vilnius;
— districtul municipal (rajono savivaldybé) Alytus;
— districtul municipal (rajono savivaldybé) BirZai;
— districtul municipal (rajono savivaldybé) Druskininkai;
— districtul municipal (rajono savivaldybé) Lazdijai;
— districtul municipal (rajono savivaldybé) Prienai;
— districtul municipal (rajono savivaldybé¢) Sirvintos;
— districtul municipal (rajono savivaldybé) Ukmergé;
— districtul municipal (rajono savivaldybé) Vilnius;
— municipalitatea (savivaldybé) BirStonas;

— municipalitatea (savivaldybé) Elektrénai.

4. Polonia

Urmitoarele zone din Polonia:

in voievodatul Podlaskie:

— municipalititile Czarna Bialostocka, Suprasl, Wasilkéw si partea din Zabludéw [partea de nord-est a comunei
(gmina) delimitatd de linia creatd de drumul avand numdrul 19 si prelungitd pand la drumul avind numdrul 685]
din districtul Bialostock;

— municipalititile Dgbrowa Bialostocka, Janéw, Nowy Dwor si Sidra din districtul Sokélka;

— municipalititile Giby si Sejny cu orasul Sejny din districtul Sejny;

— municipalititile Lipsk si Plaska din districtul Augustow;

— municipalititile Narew, Narewka si Bialowieza din districtul Hajnowski.
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1. Estonia

Urmadtoarele zone din Estonia:

— judetul (maakond) Valgamaa;

— judetul (maakond) Vorumaa;

orasul (linn) Elva;
orasul (linn) Jogeva;
orasul (linn) Pdltsamaa;

orasul (linn) Vdhma;

judetul (maakond) Jirvamaa;

partea comunei (vald) Palamuse aflati la vest de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;

PARTEA III

partea comunei (vald) Suure-Jaani aflati la est de soseaua 49;

partea comunei (vald) Tabivere aflatd la vest de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;
partea comunei (vald) Tamsalu aflatd la sud-vest de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;

partea comunei (vald) Tartu aflatd la vest de linia de cale feratd Tallinn-Tartu;

partea comunei (vald) Viiratsi aflati la est de linia creatd de partea de vest a soselei 92 pand la intersectia cu
drumul 155, apoi de drumul 155 pand la intersectia cu drumul 24156, apoi de drumul 24156 pand unde acesta

trece peste raul Verilaske, apoi de rdul Verilaske pand cind acesta ajunge la granita de sud a comunei;

comuna (vald) Jogeva;
comuna (vald) Kolga-Jaani;
comuna (vald) Konguta;
comuna (vald) Kdo;
comuna (vald) Laeva;
comuna (vald) Noo;
comuna (vald) Paistu;
comuna (vald) Pajusi;
comuna (vald) Poltsamaa;
comuna (vald) Puhja;
comuna (vald) Puurmani;
comuna (vald) Rakke;
comuna (vald) Rannu;
comuna (vald) Rongu;
comuna (vald) Saarepeedi;
comuna (vald) Tahtvere;
comuna (vald) Tarvastu;

comuna (vald) Torma;
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— comuna (vald) Ulenurme;

— comuna (vald) Vdike-Maarja.

2. Letonia

Urmitoarele zone din Letonia:

— 1in judetul (novads) Limbazu, localititile (pagasti) Vilkenes, Pales si Katvaru;
— 1in judetul (novads) Salacgrivas, localitdtile (pagasti) Ainazu si Salacgrivas;
— judetul (novads) Aglonas;

— judetul (novads) Alojas;

— judetul (novads) Beveriinas;

— judetul (novads) Burtnieku;

— judetul (novads) Ciblas;

— judetul (novads) Dagdas;

— judetul (novads) Daugavpils;

— judetul (novads) Karsavas;

— judetul (novads) Kraslavas;

— judetul (novads) Ludzas;

— judetul (novads) Mazsalacas;

— judetul (novads) Nauksénu;

— judetul (novads) Preilu;

— judetul (novads) Rézeknes;

— judetul (novads) Riebinu;

— judetul (novads) Rajienas;

— judetul (novads) Strencu;

— judetul (novads) Valkas;

— judetul (novads) Varkavas;

— judetul (novads) Vilanuy;

— judetul (novads) Zilupes;

— orasul (republikas pilséta) Daugavpils;

— orasul (republikas pilséta) Rézekne.

3. Lituania
Urmadtoarele zone din Lituania:

— in districtul municipal (rajono savivaldybe) Anyks¢iai, comuna (senitinija) VieSintos si partea din comuna (senifinija)
Svédasai situatd la nord de drumul nr. 118;

— 1in districtul municipal (rajono savivaldybé) Jonava, comunele (senitinija) Upninky, Ruklos, Dumsiy, UzZusaliy, Kulvos
si, in comuna (senitinija) Zeimiai, satele (kaimas) Akliai, Akmeniai, Barsukin¢, BlauzdZiai, Gireliai, Jagélava, Juljanava,
Kuigaliai, Liepkalniai, Martyniskiai, Milaiskiai, Mimaliai, Naujasodis, Normainiai I, Paduobiai, Palankesiai,
Pamelnytélé, Pédziai, Skrynés, Svalkeniai, Terespolis, Varpénai, Zeimiy gst., Zieveliskiai si Zeimiy miestelis,
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— in districtul municipal (rajono savivaldybé) Kaisiadorys, comunele (senitinija) Palomenés si Pravieniskiy si partea
comunei (senitinija) Rumsiskiy care se afld la nord de soseaua N. A1;

— in districtul municipal (rajono savivaldybé) Kaunas, comunele (senitinija) Vandziogalos, Lapiy, Karmélavos
si Neveroniy;

— 1in districtul municipal (rajono savivaldybé) Kédainiai, comuna (senitinija) Pelédnagiy;

— in districtul municipal (rajono savivaldybe) Sal¢ininkai, comunele (seniiinija) Baltosios Vokés, Pabarés, Dainavos,
Kalesninky;

— 1in districtul municipal (rajono savivaldybe) Varéna, comunele (senitinija) Valkininky, Jakény, Matuizy, Varénos,
Vydeniy;

— municipalitatea (miesto savivaldybé) Jonava;

— districtul municipal (rajono savivaldybé¢) Ignalina;
— districtul municipal (rajono savivaldybé) Kupiskis;
— districtul municipal (rajono savivaldybé) Moletai;

— districtul municipal (rajono savivaldybé) Rokiskis;
— districtul municipal (rajono savivaldyb¢) Svencionys;
— districtul municipal (rajono savivaldybé¢) Trakai;

— districtul municipal (rajono savivaldybé) Utena;

— districtul municipal (rajono savivaldybé) Zarasai;

— municipalitatea Visaginas.

4. Polonia

Urmdtoarele zone din Polonia:

in voievodatul Podlaskie:

— municipalititile Grédek si Michalowo din districtul Biatostock;

— municipalititile Krynki, KuZnica, Sokélka si Szudzialowo din districtul Sokétka.

PARTEA IV
Italia

Urmitoarele zone din Italia:

toate zonele din Sardinia.”
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	Cuprins
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